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Opstelling 
door het  Comité van  Ministers  

van  een  Benelux-Overeenkomst tot unificatie  van  accijnzen  
en van  twee Protocollen  

M (72) 2  

Het  Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie,  

Gelet  op  artikel  19 b) van  het  Benelux-Unieverdrag, 

Heeft  de  tekst opgesteld  van 

a) een  Benelux-Overeenkomst tot unificatie  van  accijnzen, 
alsmede  van  een daarbij behorende Gmeenschappelijke 
memorie  van  toelichting  

b) een Protocol tot vaststelling  van de  datum  van  inwerking-
treding  van de  Overeenkomst tot eenmaking  van  het Bene-
lux-accijnsgebied, ondertekend  te  Brussel  op 10  juni  1970 

c) een Protocol tot vaststelling  van de  datum  van  inwerking-
treding  van de  Overeenkomst tot vereenvoudiging  van  
formaliteiten aan  de Benelux-binnengrenzen  in  verband  met 
de  omzetbelasting, ondertekend  te  Brussel  op 30  okto-
ber  1970.  

Deze teksten zijn hierbij gevoegd.  

De  sub  a)  genoemde Overeenkomst zal worden voorgelegd aan  
de Overeenkomstsluitende  Partijen, ten einde  na  ondertekening  
in  werking  te  worden gesteld  op 1  januari  1973  overeenkomstig  
de  grondwettelijke bepalingen  der Overeenkomstsluitende  
Partijen.  

De  sub  b) en e)  genoemde Protocollen zullen worden voor-
gelegd aan  de Overeenkomstsluitende  Partijen, ten einde  te  
worden ondertekend  op  dezelfde  dag  als  de  Overeenkomst. 

Gedaan  te Luxemburg, op 29  mei  1972. 

De  Voorzitter  van  het  Comité van  Ministers,  

Th.  WESTERTERP 
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BENELUX-OVEREENKOMST 
TOT UNIFICATIE  VAN  ACCIJNZEN  

De  Regering  van  het Koninkrijk België,  

De  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg, 

De  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden, 	 Ie 
Gelet  op  het Verdrag tot instelling  van de Benelux  Economische  
Unie,  ondertekend  te 's-Gravenhage op 3  februari  1958, in  het 
bijzonder  op de  artikelen  3, 11, 78 en 80  daarvan, alsmede  op  
artikel  31 van de  daarbij behorende Overgangsovereenkomst; 

Overwegende dat  op  grond  van de  artikelen  11, 78 en 80 van  
voornoemd Verdrag  de Overeenkomstsiuitende  Partijen gemeen-
schappelijke rechten vaststellen voor  de  accijnzen, waarbij  de 
heffingsregelen  worden gecoördineerd; 

Zijn overeengekomen als volgt 

HOOFDSTUK  I 

GEMEENSCHAPPELIJKE ACCIJNZEN 

Alcohol 	 I  
Artikel  1  

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  aldaar 
vervaardigde  of  ingevoerde ethylalcohol  en ethylalcoholhou-
dende  produkten een accijns geheven, welke  per  hectoliter, 
voor elke graad  van de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij 
een temperatuur  van 15  graden  Celsius, ais  volgt wordt vast-
gesteld:  

a) f 15,93 of F 220 in  Nederland  en in  België;  

b) F 170 in Luxemburg. 
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§  2.  Paragraaf  1  is niet  van  toepassing  op: 

a) bier  

b) gegiste dranken  van  druiven, krenten  of  rozijnen,  al dan  
niet mousserend, welke volgens  de  alcoholmeter  van 
Gay-Lussac,  bij een temperatuur  van 15  graden  Celsius,  
een sterkte hebben  van  niet meer  dan 22  graden  

e)  gegiste dranken  van  andere vruchten  dan  druiven, kren-
ten  of  rozijnen  en  andere krachtens artikel  7  daarmede 
gelijkgestelde gegiste dranken,  al dan  niet mousserend, 
welke volgens  de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij een 
temperatuur  van 15  graden  Celsius,  een sterkte hebben  
van  niet meer  dan 15  graden.  

§  3. De  tarieven vastgesteld bij  §  1,  letters  a) en b),  zijn mede  
van  toepassing  op  gegiste dranken bedoeld  in  §  2,  letters  b) 
en c),  ongeacht  de  sterkte, welke geheel zijn ontzuurd  of  
welke wegens kleurloosheid het uiterlijk aanzien hebben  van  
overgehaalde alcohol. 

Artikel  2  

§  1. In Luxemburg  kunnen  op  basis  van  een forfaitair vastge-
stelde produktie worden belast  

a) de  landbouwstokerijen waarvan  de  jaarlijkse produktie 
niet meer bedraagt  dan 2.000 liter  alcohol  van 100  graden  
van de  alcoholmeter  van  Gay-Lussac,  hij een tempera-
tuur  van 15  graden  Celsius en  welke uitsluitend granen  
of  andere  meelhoudende  produkten verwerken;  

b) de  landbouwstokerijen waarvan  de  jaarlijkse produktie 
niet meer bedraagt  dan 5.000 liter  alcohol  van 100  graden  
van de alcoholmeter van Gay-Lussac,  hij een tempera-
tuur  van 15  graden  Celsius en  welke uitsluitend  in 
Luxemburg  geoogste vruchten, bessen, wijn, most, wijn-
moer  of  wortels verwerken.  

In de forfaitaire  stokerijen, welke granen  of  andere meel-
houdende produkten verwerken, mag  de  werkelijke produktie  
de  hoeveelheid alcohol welke  met  accijns is belast, niet  met  
meer  dan  10  %  overtreffen.  
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§  2. In Luxemburg  wordt aan  de  niet-forfaitaire  meelhoudende  
produkten verwerkende landbouwstokerijen, welke aldaar 
zijn gevestigd bij  de  inwerkingtreding  van  deze Overeen-
komst  en  welke voldoen aan  de  voorwaarden, neergelegd  
in de  Belgisch-Luxemburgse Overeenkomsten  van 23  mei  
1935 en 12  september  1950  betreffende  de op  alcohol gehe-
ven accijnzen, een vermindering  van  accijns verleend, 
welke  per liter  alcohol  van 100  graden  van de  alcohol-
meter  van Gay-Lussac  bij een temperatuur  van 15  graden  
Celsius,  niet meer mag bedragen  dan: 

a) F 5  voor het gedeelte  der  produktie  van  elke stokerij  van 
die  aard, dat jaarlijks  10.000 liter van 100  graden  van  de  
alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij een temperatuur  van 
15  graden  Ce1sus,  niet overtreft  

b) F 3,25  voor het gedeelte  der  produktie  van  elke stokerij  
van die  a2rd,  dat jaarlijks  10.000 Liter van 100  graden  van 
de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij een temperatuur  
van 15  graden  Celsius,  overtreft.  

§  3. De totale  hoeveelheid alcohol, vervaardigd door  de in Luxem-
burg  gevestigde,  al dan  niet  forfaitaire  landbouwstoke-
rijen, welke  in de  loop van een kalenderjaar  in  Nederland  en 
in  België gezamenlijk kan worden binnengebracht, mag niet 
groter zijn  dan 1.000.000 liter van 100  graden  van  de  alco-
holmeter  van Gay-Lussac,  bij een temperatuur  van 15  gra-
den  Celsius. 

In dit  totaal mogen  de  hoeveelheden alcohol, vervaardigd  in  
stokerijen, welke  in Luxemburg  geoogste vruchten, bessen, 
wijn, most, wijnmoer  of  wortels verwerken, niet meer bedra-
gen  dan  300.000 liter.  

Artikel  3 

De  alcoho'sterkte  van de  produkten, bedoeld  in de  artikelen  
1 en 2,  wordt uitgedrukt  in  graden  en  tienden  van  graden.  
De  temperatuur wordt afgelezen  in  graden  en  halve graden. 
Gedeelten  van  een deciliter worden voor een gehele deciliter 
gerekend.  
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Bier 

Artikel  

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van  het 
aldaar vervaardigde bier een accijns geheven, welke  per  hee-
tolitergraad wort, als volgt wordt 'astgesteld  

a) voor  de  eerste  10.000 hectolitergraden f 3,76 of F 51,90 

b) voor  10.001  tot  en met 50.000 hecto -
litergraden .......... f 4,06 of F 56,10 

e)  voor  50.001  tot  en met 1.250.000  hee- 
tolitergraden ......... f 4,45 of F 61,50 

d)  voor  de hectolitergraden  boven  
1.250.000 	..........f 4,76 of F 65,70 

§  2.  Het aantal hectolitergraden wordt uitgedrukt  in  gehele 
getallen. Het is het produkt  van de hoeveelhed  wort bij een 
temperatuur  van 17,5  graden  Celsius en  het verschil tussen  
de  dichtheid  van  het wort bij  die  temperatuur  en de  dicht-
heid  van  zuiver water.  De  hoeveelheid wordt uitgedrukt  in  
hectoliters,  met  verwaarlozing  van  gedeelten  van  een hecto-
liter het verschil  in  dichtheid wordt uitgedrukt  in  graden  
en  tienden  van graden,  met  verwaarlozing  van  gedeelten  van  
een tiende graad. Iedere graad vertegenwoordigt een hon-
derste gedeelte  van de  dichtheid  van  zuiver water. 

§  3.  Voor  de  toepassing  van  het  in § 1  vermelde tarief wordt  
in  aanmerking genomen het aantal hectolitergraden wort  
van de  brouwsels, vervaardigd  in  dezelfde brouwerij, waar-
voor  de  accijns  in  een kalenderjaar verschuldigd is gewor-
den.  Indien  eenzelfde accijnsplichtige  de  brouwerij slechts 
gedurende een gedeelte  van  een kalenderjaar  in  werking heeft 
gehad, wordt het  in § 1  vermelde aantal hectolitergraden 
voor dat jaar naar evenredigheid verminderd. 
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Artikel  5 

§  1.  Bij invoer  in  Nederland,  in  België  of in Luxemburg  wordt  
van  bier  van  alle soorten een accijns geheven welke,  per  
hectoliter, als volgt wordt vastgesteld:  

a)  bier waarvan het extractgehal•te minder  dan 10  gewichts-
percenten bedraagt :  f 17,56 of F 242,60 

b)  bier waarvan het extractgehalte  van 10  tot minder  dan 
14  gewichtspercenten bedraagt  :  f 25,09 of F 346,50 

c)  bier waarvan het extractgehalte  van 14  tot minder  dan 
16  gewichtspercenten bedraagt:  f 30,10 of F 415,80 

d)  bier waarvan het extractgehaite  16 en  meer bedraagt  
f 34,62 of F 478,20. 

§  2.  Voor  de  toepassing  van § 1  wordt onder extractgehalte ver-
staan, het gehalte aan opgeloste niet vluchtige stoffen  en  
het alcoholgehalte, rekening houdend  met de  vluchtige zuren, 
samen herleid tot extractgehalte  van de  vloeistof  in onver-
giste staat. 

Gegiste dranken 

Artikel  6 

§ 1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt,  met  
inachtneming  van  artikel  80,  tweede lid,  van  het Verdrag tot 
instelling  van de Benelux  Economische  Unie, van de  aldaar 
vervaardigde  of  ingevoerde gegiste dranken  van  druiven, 
krenten  of  rozijnen een accijns geheven  van f 43,44 of F 600 
per  hectoliter. 

§ 2. Indien de in § 1  bedoelde dranken volgens  de  alcoholmeter  
van Gay-Lussac,  bij een temperatuur  van 15  graden  Celsius,  
een sterkte hebben  van  meer  dan 12  graden, wordt  de  
accijns vermeerderd  met  een aanvullende accijns, welke  per  
hectoliter, voor elke  1/10  graad boven  12  graden, als volgt 
wordt vastgesteld:  

a) f 0,78 of F 10,60, indien  zij een sterkte hebben  van niet 
meer  dan 15  graden.:  

b) f 1,23 of F 17, indien  zij een sterkte hebben  van  meer  dan 
15  graden.  

•i  
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Artikel  7  

§ 1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  
aldaar vervaardigde  of  ingevoerde gegiste dranken  van  
andere vruchten  dan  druiven, krenten  of  rozijnen evenals  
van de  andere aldaar vervaardigde  of  ingevoerde gegiste 
dranken  die  door  de  bevoegde Ministers,  op  voorstel  van de  
Commissie voor  douane en  belastingen, daarmede zijn gelijk-
gesteld, een accijns geheven  van f 43,44 of F 600 per  
hectoliter. 

§ 2. Indien de in § 1.  bedoelde dranken volgens  de  alcoholmeter  
van Gay-Lussac,  bij een temperatuur  van 15  graden  Celsius,  
een sterkte hebben  van  meer  dan 12  graden, wordt  de  accijns 
vermeerderd  met  een aanvullende accijns  van f 0,78 of 
F 10,60 per  hectoliter voor elke  1/10  graad boven  12  graden. 

§ 3. De  bevoegde Ministers kunnen,  op  voorstel  van de  Commis-
sie voor  douane en  belastingen, voor  de  door hen aan  te  
wijzen dranken  en  onder  de  nodige door hen  te  stellen voor-
waarden, gehele  of  gedeeltelijke vrijstelling  van de in de 
§§ 1 en 2  bedoelde accijnzen verlenen.  

Mousserende gegiste dranken 

Artikel  8  

§  1. in  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van  gegiste 
dranken welke aldaar mousserend worden gemaakt  of  van-
zelf mousserend worden  en van  ingevoerde mousserende 
gegiste dranken -  met  uitzondering  van  bier  en van de 
dranken waarop  de  accijns  van  artikel  1 van  toepassing is 
- een accijns geheven welke,  per  hectoliter, als volgt wordt 
vastgesteld  

a) dranken, welke volgens  de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  
bij een temperatuur  van 15  graden Celsiùs, een sterkte 
hebben  van  niet meer  dan 6  graden :  f 10,86 of F 150 

b) dranken, welke volgens  de alcoholmetér van Gay-Lussac,  
bij een temperatuur  van 15  graden  Celsius,  een sterkte 
hebben  van  meer  dan 6  graden:'  
1°  vervaardigd  van  druiven, krenten  of  rozijnen :  f 108,60 

of F1.500; 
20  andere :  f 54,30 of F 750. 

•i  
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§  2. Van  mousserende gegiste dranken wordt, benevens  de  bij 
§  1  bedoelde accijns,  de  accijns geheven bedoeld bij artikel  
6 of  bij artikel  7.  

Alcoholvrije dranken 

Artikel  9 	 01  
In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  
aldaar vervaardigde  of  ingevoerde alcoholvrije dranken een 
accijns geheven welke,  per liter  als volgt wordt vastgesteld  

a) limonade 	...........f 0,14 of F 2 

b) andere alcoholvrije dranken ..... f 0,07 of F 1.  

Suiker 

Artikel  10 

In  Nederland,  in  België  en in. Luxemburg  wordt  van de  
aldaar  van  beetwortels  of van  suikerriet vervaardigde suiker 
een accijns geheven welke,  per 100  kilogram nettogewicht, 
als volgt wordt vastgesteld  

a) suiker  in vaste  vorm ..... f 4,34 of F 60 	; 

b) andere suiker 	....... f 0,043 of F 0,60 
per  gehalte  percent  suiker. 

Artikel  11  

Bij invoer  in  Nederland,  in  België  of in Luxemburg  wordt  
van  suiker  en van  produkten waarbij suiker is aangewend  
of  waaraan suiker is toegevoegd een accijns geheven welke,  
per 100  kilogram nettogewicht, als volgt wordt vastgesteld 
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a) saccharosesuiker  in vaste  vorm  f 4,34 of F 60 

b) andere  saccharosesuiker  en  invertsuiker  f 0,043 of F 0,60 
per  gehalte  percent  suiker  

c) produkten waarbij  saccharosesuiker  of  invertsuiker  is 
aangewend  of  produkten waaraan  saccharosesuiker  of  
invertsuiker  is toegevoegd,  in de  verhouding  van  : 	Ie 
10 5 en  niet meer  dan 15  % . . . .  f 0,43 of F 6 
2°  meer  dan 15 en  niet meer  dan 25  %  f 0,87 of F 12 

3°  meer  dan 25 en  niet meer  dan 40  %  f 1,40  of -  F 19,50 

4°  meer  dan 40 en  niet meer  dan 60  %  f 2,17 of F 30 

5°  meer  dan 60 en  niet meer  dan 75  %  f 2,93 of F 40,50 

6°  meer  dan 75 en  niet meer  dan 90  %  f 3,58 of F 49,50 
7°  meer  dan 90  % .......  f 4,12 of F 57  

Tabak  

Artikel  12  

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  
aldaar vervaardigde  of  ingevoerde hierna vermelde tabaks-
fabrikaten een accijns geheven naar  de  volgende percentages  
van de  kleinhandelsprijs  

a) sigaren wegende  3 kg of  meer  per 1000  stuks  11,5  %  

b) andere sigaren  ............ 16  %  

e)  rooktabak, snuif  en  droge pruimtabak  met  een  
kleinhandelsprijs  per  kilogram nettogewicht  van 

I. f 20 of F 276 of  minder . . . . . . . 31,5%  

IL  meer  dan f 20 of F 276  doch niet meer  dan 
f 24 of F 331  ........... 35,7% 

III.  meer  dan f 24 of F 331  . . . . . . . . 36,9%  
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§ 2. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  worden  met  betrek-
king tot  de  aldaar vervaardigde  of  ingevoerde sigaretten zo-
danige maatregelen  op  het gebied  van de  accijnzen  en de  
omzetbelasting genomen, dat  de op 9  juni  1971 in die  landen 
geldende kleinhandelsprijs voor sigaretten  van  onderschei-
denlijk  f 60, F 720 en F 680 per 1000  stuks uiterlijk  1  janua-
ri  1973  tenminste zal bedragen onderscheidenlijk  f 60, F 760 
en F 720 per 1000  stuks  en  uiterlijk  1  januari  1974  tenminste 
onderscheidenlijk  f 60, F 800 en F 760 per 1000  stuks. Voor  
de  sigaretten  met  een lagere kleinhandelsprijs zal  die  prijs  
in  dezelfde  mate  worden aangepast. 

§ 3. De  bepalingen  van  deze Overeenkomst zijn  van  toepassing  op  
sigaretten. 

Minerale oliën 

Artikel  13 

In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  
aldaar vervaardigde  of  ingevoerde minerale oliën een accijns 
geheven naar  de  volgende bedragen  en  maatstaven:  

n)  lichte olie ......... f 38,73 of F 535 
per  hectoliter bij een 
temperatuur  van 15  
graden  Celsius 

b)  zware olie voor motoraandrijving  
op de  openbare weg ..... f 15,57 of F 215 

per  hectoliter bij een 
temperatuur  van 15  
graden  Celsius 

e)  halfzware olie, gasolie, alsmede 
stookolie, andere  dan  zware, voor 
ander gebruik als onder letter  b) f 3,26 of F 45 

per  hectoliter bij een 
temperatuur  van 15  
graden  Celsius 
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d)  zware stookolie  en  andere oliën, 
niet bedoeld onder  de  letters  
a), b) en e),  wanneer deze 
oliën bestemd zijn om als brand-
stof  te  worden gebruikt  . . .  f 0,72 of F 10 

per 100  kilogram. 

Artikel  14  

§  1.  Bij invoer  in  Nederland,  in  België  of in Luxemburg  wordt  
van  produkten, welke minerale oliën bevatten, een accijns 
geheven naar de volgende bedragen  en  maatstaven  

a) produkten  die  meer  dan 5  volumepercenten  lichte olie 
bevatten  :  per  hectoliter  en per percent f 0,39 of F 5,35 

b) produkten  die  meer  dan 5  volumepercenten halfzware olie, 
gasolie  of  stookolie, andere  dan  zware, bevatten  :  per  hec-
toliter  en per percent f 0,03 of F 0,45 

c) produkten  die  meer  dan  5  gewichtspercenten zware stook-
olie bevatten  :  per 100  kilogram  en per percent f 0,007 
of F 0,10.  

§  2.  Het bepaalde  in  §  1  is niet  van  toepassing ten aanzien  van : 

a) lichte olie aanwezig  in  een bij  §  1,  letter  a),  bedoeld 
produkt mits deze olie ongeschikt is voor het aandrijven  
van  motoren  

b) halfzware olie aanwezig  in  een bij  §  1,  letter  b),  bedoeld 
produkt mits deze olie ongeschikt is voor het aandrijven  
van  motoren  of  voor verwarming  en  verlichting.  

Benzol  

Artikel  15 

In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  aldaar 
vervaardigde  of  ingevoerde  benzol en  andere aromatische 
lichte  koolwaterstofoliën  een accijns geheven  van f 38,73 
of F 535 per  hectoliter bij een temperatuur  van 15  graden  
Celsius.  
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HOOFDSTUK  II  

ALGEMENE BEPALINGEN INZAKE 
GEMEENSCHAPPELIJKE ACCIJNZEN  

.  

Artikel  16 

De  bevoegde Ministers kunnen,  op  voorstel  van de  Com-
missie voor  douane en  belastingen, een nadere omschrijving geven  
van de  goederen waarvan een gemeenschappelijke accijns wordt 
geheven, dat wil zeggen een accijns welke gemeenschappelijk door  
de Overeenkomstsluitende  Partijen is vastgesteld. 

Artikel  17 

De Overeenkomstsluitende  Partij  die  bepalingen wenst vast  
te  stellen  op  grond waarvan voor een bijzondere bestemming 
gehele  of  gedeeltelijke vrijstelling wordt verleend  van  een gemeen-
schappelijke accijns, moet door tussenkomst  van - de  Commissie 
voor  douane en  belastingen toestemming vragen aan het  Comité 
van  Ministers.  De  toestemming moet  in  ieder geval worden gewei-
gerd  indien de  vrijstelling een ongelijke economische werking zal 
veroorzaken  of  aanleiding zal geven tot het instellen  of  het hand-
haven  van  controles  of  formaliteiten aan  de  binnengrenzen. Ie 

Artikel  18 

De Overeenkomstsluitende  Partijen verbinden zich elke vijf 
jaar  na  het tijdstip  van in  werking treden  van  deze Overeenkomst  
of  eerder  op  verzoek  van  een  der  Partijen  na te  gaan  of  er aan-
leiding bestaat het specifieke tarief, hetwelk voor een gemeen-
schappelijke accijns is vastgesteld, bij  te  stellen  in  verband  met  
mogelijke wijzigingen  in de  koopkracht  van de of  een  der  munt-
eenheden  of in de  grondstoffenprijzen  op de  wereldmarkt. 
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Artikel  19  

§ 1. Op  voorstel  van de  Commissie voor  douane en  belastingen, 
kan het  Comité van  Ministers overeenkomstig artikel  19 b) 
van  het Verdrag tot instelling  van de Benelux  Economische  
Unie,  overeenkomsten opstellen tot vaststelling  van  gemeen-
schappelijke accijnzen op - andere  dan de in  Hoofdstuk  I van  
deze Overeenkomst bedoelde goederen  en  tot verhoging, ver-
laging  of  afschaffing  van de  gemeenschappelijke accijnzen. 

§ 2. In  geval  van  dringende noodzakelijkheid, kunnen maatrege-
len tot verhoging  of  verlaging  met  een  maximum van  een 
derde  van  gemeenschappelijke accijnzen worden genomen bij 
beschikking  van  het  Comité van  Ministers overeenkomstig 
artikel  19 a) van  het Verdrag tot instelling  van de Benelux  
Economische  Unie.  

§ 3. In  geval een  van  deze beschikkingen  die in  het gebied  van de  
Overeenkomstsluitende  Partijen  in  werking is getreden  en  
uitgevoerd wordt,  in  het gebied  van  een  der  Partijen  de  
aldaar eventueel vereiste grondwettelijke goedkeuring niet 
verkrijgt, wordt zij zo spoedig mogelijk  op  een door het  
Comité van  Ministers vast  te  stellen datum buiten werking 
gesteld. 

Artikel  20  

§ 1. Elk  van de  Overeenkomstsluitende  Partijen kan,  met  macht-
neming  van de in  §  2  vermelde beperking, autonoom afwijken  
van de  tarieven  van de  gemeenschappelijke accijnzen, mits 
deze afwijkingen geen aanleiding geven tot het instellen  of  
het handhaven  van  controles  of  formaliteiten aan  de  binnen-
grenzen. 

§ 2. Een afwijking  die  bestaat  in  het toepassen  van  een accijns-
tarief dat lager is  dan  het gemeenschappelijke accijnstarief, 
treedt  pas in  werking nadat het  Comité van  Ministers  op  
advies  van  de  Commissie voor  douane en  belastingen heeft 
bepaald dat  die  afwijking geen ongelijke economische wer-
king zal veroorzaken.  

s' 

•i  
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Artikel  21 

1. Op  voorstel  van de  Commissie voor  douane en  belastingen, 
kunnen  de Overeenkomstsluitende  Partijen maatregelen tref-
fen  ter  verzekering  van zcidanige  gelijkheid  in de  wettelijke  
en  uitvoerende bepalingen betreffende  de  heffing  van de  
gemeenschappelijke accijnzen, dat  die  accijnzen  in de  drie 
gebieden een gelijke economische werking hebben.  

2. Een gelijke economische werking  van die  accijnzen wordt 
geacht aanwezig  te  zijn,  indien de  verschillen  in de § 1  
bedoelde bepalingen naar  de  mening  van de  Commissie voor  
douane en  belastingen aanvaardbaar zijn. 

Artikel  22 

1. De  goederen waarvan een gemeenschappelijke accijns is 
geheven, kunnen  van  het gebied  van de  ene Overeenkomst-
sluitende Partij naar dat  van  een andere Partij worden ver-
zonden zonder heffing, terugbetaling  of  ontheffing  van die  
accijns. 

2. In  afwijking  van § 1  wordt voor ethylalcohol  en ethylal-
coholhoudende  produkten  
a) waarop  in Luxemburg de  accijns is geheven  die  is vastge-

steld bij artikel  1, § 1,  letter  b), en  welke naar België  of  
naar Nederland worden verzonden, bij het binnenkomen  
in  België  of, indien de  verzending niet over België 
geschiedt, bij het binnenkomen  in  Nederland een aanvul-
lende accijns geheven  van F 50 of f 3,62-per  hectoliter, 
voor elke graad  van de alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij 
een temperatuur  van 15  graden  Celsius; 

b) waarop  in  Nederland  de  accijns is geheven  die  is vastge-
steld bij artikel  1, § 1,  letter  a), en  welke naar  Luxem-
burg  worden verzonden,  in  Nederland een teruggaaf  van  
accijns verleend  van f 3,62 per  hectoliter, voor elke graad  
van de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij een temperatuur  
van 15  graden  Celsius; 

e)  waarop  in  België, ingevolge verzending naar  Luxemburg, 
de  accijns is geheven  die  is vastgesteld bij artikel  1, § 1,  
letter  b),  bij  die  verzending ontheffing  van  accijns ver-
leend tot een bedrag  van F 50 per  hectoliter, voor elke 
graad  van de  alcoholmeter  van Gay-Lussac,  bij een tem-
peratuur  van 15  graden  Celsius. 

.  
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§  3.  De toewijzing aan Nederland  of  aan  de  Belgisch-Luxem-
burgse Economische  Unie, van de  gemeenschappelijke accijn-
zen  die  door Nederland, door België  en  door  Luxemburg  zijn 
geheven, geschiedt overeenkomstig  de  bepalingen, welke 
door het  Comité  van Ministers  op  advies  van de  Commissie 
voor  douane en  belastingen zijn vastgesteld. 

§  4. De  toewijzing  van de  gemeenschappelijke accijnzen waarvan 
bij toepassing  van  artikel  20  autonoom wordt afgeweken, Ie 
geschiedt  

a) naar  de  werkelijke accijnstarieven  van  het  land van  
verzending  indien de  verzending  van de  aan  die  gemeen-
schappelijke accijnzen onderworpen goederen  van  het 
gebied  van de  ene Overeenkomstsluitende Partij naar dat  
van  een andere Partij geen aanleiding geeft tot heffing, 
terugbetaling  of  ontheffing  van  het verschil tussen  de  
werkelijke accijnstarieven  en de  tarieven  van de  gemeen-
schappelijke accijnzen  

b) naar  de  tarieven  van de  gemeenschappelijke accijnzen  
indien de  verzending  van de  aan  die  accijnzen onderwor-
pen goederen  van  het gebied  van de  ene Overeenkomst-
sluitende Partij naar dat  van een andere Partij aanlei-
ding geeft tot heffing, terugbetaling  of  ontheffing  van  het 
verschil tussen  de  werkelijke accijnstarieven  en de  tarie-
ven  van de  gemeenschappelijke accijnzen. 

§  5. De  bij §  3  bedoelde bepalingen kunnen inzonderheid  de  ver-
plichting behelzen tot het inreiken  van  een speciale aangifte 
door  de  verzender  en  door  de ontbieder van de  goederen. Ie 

HOOFDSTUK III 

AUTONOME  ACCIJNZEN 

Artikel  23  

Elk  van de Overeenkomstsluitende  Partijen kan autonoom 
accijns heffen  van  goederen waarvan geen gemeenschappelijke 
accijns wordt geheven, mits  die autonome  heffing geen aanleiding 
geeft tot het instellen  of  het handhaven  van  controles  of  forma-
liteiten aan  de  binnengrenzen. 
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HOOFDSTUK  IV  

VERVALLEN ACCIJNZEN  

Artikel 24 	 el  
§  1 In  België  en in Luxemburg  vervallen  de  accijnzen  op  koffie  

en op margarine en  andere bereide vetten alsmede  de  ver-
bruikstaks  op  alcohol, gedistilleerde dranken, likeuren  en  
ethylalcohoihoudende -  al dan  niet vloeibare - produkten. 

§  2. In  België vervalt  de  vermindering  van  accijns welke aan 
landbouwstokers wordt verleend. 

Artikel  25 

In  Nederland vervalt  de  accijns  op  stoffen houdende andere 
alcoholen  dan  ethylalcohol. 

HOOFDSTUK  V 	 I  
SLOTBEPALINGEN 

Artikel  26 

Ter  uitvoering  van  artikel  1,  lid  2, van  het Verdrag betref-
fende  de  instelling  en  het statuut  van  een  Benelux-Gerechtshof 
worden  de  bepalingen  van  deze Overeenkomst aangewezen als 
gemeenschappelijke rechtsregels voor  de  toepassing  van de  hoofd-
stukken  III en IV van  dat Verdrag. 
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Artikel  27 

De  hoofdstukken  I, II en I II  van  het Verdrag tot u&ficatie  
van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, ondertekend  te 's-Gra-
venhage op 18  februari  1950, de  bepalingen opgenomen  in de  
tweede zin  van  artikel  22 van  dat Verdrag, alsmede  de  Protocollen  
van 18  februari  1950, 27  mei  1952, 11  december  1958, 29  maart  
1962 en 29  april  1968  bij genoemd Verdrag, zijn vervallen. Ie 

Artikel  28  

Deze Overeenkomst dient  te  worden bekrachtigd.  De  akten  
van  bekrachtiging zullen worden neergelegd bij  de  Secretaris-
Generaal  van de Benelux  Economische  Unie, die de  Overeen-
komstsluiteride Partijen kennis geeft  van de  neerlegging  van die  
akten. 

Artikel  29 

1. Deze Overeenkomst treedt  in  werking  op 1  januari  1973. 

2. In  België kan,  in  afwijking  van  §  1, de  toepassing  van de  
tarieven vastgesteld bij  de  artikelen  4 en 5  worden uitge-
steld uiterlijk tot  1  januari  1974. 

3. Eveneens  in  België kan,  in  afwijking  van  §  1, de  toepassing  
van  het tarief vastgesteld bij artikel  13,  letter  b),  worden 
uitgesteld uiterlijk tot  1  januari  1974  voor gasolie gele-
verd om  te  worden gebruikt als motorbrandstof voor  de auto-
bussen  van  sommige maatschappijen voor intercommunaal 
vervoer.  

4. In Luxemburg  kan,  in  afwijking  van  §  1, de  toepassing  van 
de  tarieven vastgesteld bij  de  artikelen  4, 5 en 9  worden uit-
gesteld uiterlijk tot  1  januari  1976, met  dien verstande 
dat  de  voor bier toegepaste tarieven uiterlijk  1  januari  
1974 met  een percentage  van  tenminste  50  moeten zijn toege-
naderd tot  de in de  artikelen  4 en 5  vastgestelde tarieven. 
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§  5.  Eveneens  in Luxemburg  kan,  in  afwijking  van  §  1, de  toe-
passing  van de  tarieven vastgesteld bij  de  artikelen  13 en 
14  worden uitgesteld uiterlijk tot  1  januari  1975  voor:  

a) zware olie voor motoraandrijving  op de  openbare weg;  

b) gasolie alsmede stookolie, andere  dan  zware, gebruikt 
voor verwarming. 	 •i  

§  6. In  Nederland kan,  in  afwijking  van  §  1, de  toepassing  van 
de  tarieven vastgesteld bij  de  artikelen  13 en 14  worden 
uitgesteld uiterlijk tot  1  januari  1974,  voor  

a) minerale oliën welke bij  de  voortbrenging  van  uitge-
voerde goederen  in  belangrijke  mate  voor verwarming  
ter  bevordering  van  het groeiproces  van die  goederen 
zijn gebruikt  

b) petroleum, gasolie  en  andere minerale oliën, welke voor  
verwarmings-  of  verlichtingsdoeleinden worden gebruikt 
door particulieren  of in  bejaardentehuizen.  

§  7.  Gedurende  de  overgangstijd bedoeld  in de  §§ 2, 4 en 5  kunnen 
aan  de  Belgisch-Luxemburgse grens controles  of  formalitei-
ten worden ingesteld  of  gehandhaafd  •met het oog  op de  
heffing, terugbetaling  of  ontheffing  van de  verschillen tus-
sen  de  accijnstarieven. 

Artikel  30 
Deze Overeenkomst blijft voor eenzelfde tijd  van  kracht als 

het Verdrag tot instelling  van de Benelux  Economische  Unie.  
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TEN  BLIJKE  WAARVAN  de  ondergetekenden, daartoe behoorlijk 
gemachtigd, deze Overeenkomst hebben ondertekend. 

GEDAAN  te Luxemburg, op 29  mei  1972, in  drie exemplaren,  
in de  Nederlandse  en de  Franse taal, zijnde beide teksten gelij- 
kelijk authentiek. 	

lei 

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk België:  

H.  FAYAT  

Voor  de  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg: 

G.  THORN  

s'  
Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden  

Th.  WESTERTERP  
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EXPOSE DES MOTIFS COMMUN 
DE LA CONVENTION BENELUX 
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ALGEMEEN  

1. In  het streven naar voltooiing  van de  Economische  Unie  heb-
ben  de  drie Regeringen  op de Benelux  Regeringsconferentie, gehou-
den  te 's-Gravenhage op 28 en 29  april  1969,  beslist  de  formaliteiten 
aan  de  binnengrenzen af  te  schaffen  en  daartoe  met  betrekking tot  
de  accijnzen bepaald dat zal worden bevorderd dat  op 1  november  
1970 de  bedragen alsmede  de  maatstaven  en heffingsmodaliteiten 
van de in de  drie landen  van  kracht zijnde accijnzen gelijk  of  
nagenoeg gelijk zullen zijn. Voorts is afgesproken dat daarbij 
een  marge  zal worden vastgesteld waarbinnen  de  Regeringen auto-
noom  van  het geünificeerde tarief zullen mogen afwijken. Deze  
marge  zal zodanig zijn dat zij geen aanleiding geeft tot het instel-
len  of  handhaven  van  grensformaliteiten. Waar een dergelijke 
unificatie niet mogelijk is, zullen  in  het binnenland zodanige admi-
nistratieve voorzieningen worden getroffen dat ook  in  dat geval  
van  grenscontrole kan worden afgezien. Voor  Luxemburg  kunnen,  
indien  noodzakelijk, bijzondere regelingen worden getroffen.  

De  opbrengsten uit  de  aldus geünificeerde accijnzen zullen  op  
nader  te  bepalen wijze tussen  de B.L.E •U. en  Nederland worden 
verrekend, b.v.  op  basis  van de  bestemming  van de  goederen.  De  
verdeling  van de  opbrengsten  van de  gemeenschappelijke accijnzen  
die  tussen België  en Luxemburg van  kracht is, blijft gehandhaafd.  

2. Ter  uitvoering  van  een  en  ander zijn  de  Regeringen daarna 
besprekingen begonnen om  te  komen tot het sluiten  van  een over-
eenkomst. Deze is  op 29  mei  1972  tot  stand  gebracht. Het aantal  
te  overwinnen moeilijkheden  en de  ernst  van die  moeilijkheden 
zijn groter gebleken  dan  aanvankelijk was verwacht. Daardoor 
is het niet mogelijk geweest  de  streefdatum  van  1  november  1970 
te  verwezenlijken  en  is  de  datum  van  inwerkingtreding gesteld  
op 1  januari  1973. 

3. De  onderhavige overeenkomst is niet  de  eerste welke  op  het 
terrein  van de  accijnzen tussen  de  drie Regeringen is gesloten. 
Reeds  op 16  december  1948  kwam  te 's-Gravenhage  een verdrag 
tot unificatie  van  accijnzen tot  stand,  welk verdrag, zonder  te  zijn 
uitgevoerd, werd vervallen verklaard bij het  op 18  februari  1950 te 
's-Gravenhage  gesloten Verdrag tot unificatie  van  accijnzen  en 
van  het waarborgrecht  van  werken  van edel metaal. Voor  de in  
het verdrag  van 1950  overeengekomen tarieven  van  de  verschillende 
accijnzen zij verwezen naar bijlage  I. A en B.  Afgezien  van  som-
mige bepalingen  met  betrekking tot gegiste vruchtendrank  en  
mousserende gegiste dranken is  dit  verdrag, hoewel door  de  drie  

•i 

[J  
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landen bekrachtigd, niet tot uitvoering gekomen. Ingevolge artikel  
22 van  het verdrag zouden  de  daarin omschreven maatregelen 
worden  in  werking gesteld  op  tijdstippen welke  in  onderling overleg 
worden vastgesteld. Overeenstemming over  die  tijdstippen is echter,  
in  verband  met de  aan  de  inwerkingtreding  van de  overeengekomen 
bepalingen verbonden bezwaren, nimmer bereikt  

4. Die  bezwaren zijn als volgt samen  te  vatten. 

Ten aanzien  van  sommige accijnzen bleken er praktische, ten 
dele andere  dan van fiscale  aard zijnde moeilijkheden  te  bestaan, 
welke een inwerkingtreding  van  het verdrag  in de  weg hebben 
gestaan. Daarbij moet worden bedacht, dat  de in  het verdrag  met  
betrekking tot  de  verschillende accijnzen opgenomen bepalingen 
tezamen een soort evenwicht vormden waardoor het bezwaarlijk 
was  de  bepalingen, ten aanzien waarvan geen overeenstemming 
over  de  datum  van  inwerkingtreding kon worden bereikt, buiten 
het overleg  te  houden. 

Voorts houdt  de  unificatie  van de  accijnzen niet alleen  in  gelijke  
of  nagenoeg gelijke tarieven in  de  drie landen, doch betekent 
tevens dat  de  Regeringen hun  autonome  bewegingsvrijheid  op  dat 
deel  van  het belastinggebied hebben verloren. Als gevolg hiervan 
heeft zich  in de  vijftiger jaren een zekere terughoudendheid bij  
de  Regeringen geopenbaard om tot een bindende afspraak  te  
komen. Herhaaldelijk hebben zich namelijk  in de  landen - onder-
ling verschillende - situaties voorgedaan, waarbij het noodzakelijk 
bleek een versterking  van de  middelen  te  zoeken  in  een verhoging  
van de  accijnstarieven. 

Naast een zekere binding voor  de  toekomst voor wat  de  tarieven 
betreft, brengt een unificatie voor  de  drie landen gevolgen mee 
voor het  budget en  voor het algemene prijsniveau, hetgeen  In  het 
verleden  in  bepaalde omstandigheden niet aanvaardbaar werd 
geacht. Deze gevolgen waren  met  betrekking tot bepaalde accijnzen Ie 
niet onbelangrijk door  de  grote verschillen in  de  accijnstarieven  
die  een gevolg waren  van  het verschil  in  gebruiksgewoonten  in 
de  drie landen. 

Sinds het jaar  1950  hebben  de  drie landen  op  het terrein  van 
de  accijnzen inmiddels hun eigen ontwikkeling gevolgd.  De  tarieven  
van de  accijnzen zijn herhaaldelijk verhoogd, zowel uit hoofde  van 
de  stijgende behoeften  van  de  schatkisten als  ter  bijstelling  van 
de  specifieke tarieven aan  de koopkrachtvermindering v an  de  munt.  

5. De  wens  nu  eindelijk  te  komen tot opheffing  van de  grens-
formaliteiten hebben  de  drie Regeringen doen heenstappen over  
de  onder  4.  genoemde bezwaren. Bijstellen  of  wijzigen  van de 
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tarieven zal voortaan alleen mogelijk zijn  in  onderling overleg, 
waarvoor  in de  artikelen  18 en 19 de  basis is gelegd. Teneinde 
enige,  in  het algemeen kleine wijzigingen  in  tarieven, waartoe een  
land b.v.  om conjuncturele redenen zou willen overgaan, niet onmo-
gelijk  te  maken, is het bestaan  van autonome  afwijkingen  van 
de  tarieven -  marge-afwijkingen daaronder begrepen -  en  zelfs  
van autonome  accijnzen uitdrukkelijk opengelaten (artikelen  20 
en 23). 

De in 1969  bestaande verschillen  in de  tarieven - waarvoor zij is 
verwezen naar bijlage  I A en B -  zijn alleen kunnen worden over- 
brugd door het sluiten  van  een  compromis.  Het tot  stand  komen  
van  dat  compromis  is bemoeilijkt door  de  volgende factoren:  

a. De  wens, dat er voor geen  der  landen een budgettair nadeel uit 
zou voortvloeien.  De  budgettaire situatie is  in aile  drie  de  landen 
zodanig, dat  de  opbrengsten uit  de  accijnzen niet verminderd 
kunnen worden.  

b. De  wens  de  invloed  op de  prijzen zo gering mogelijk  te  doen 
zijn.  

c. De  wens  de  bestaande onderlinge verhoudingen  van  accijns-
middelen -  in  het bijzonder  van die  welke een zekere samen-
hang vertonen - niet  te  veel  te  wijzigen.  

d. De  noodzakelijkheid om bij  de  tabaksfabrikanten niet alleen tot 
overeenstemming  te  komen over  de  hoogte  van de  accijns, maar 
tevens  de  verstoring  van de  concurrentieverhoudingen tegen  te  
gaan. Door het systeem  van  vaststelling  van de  accijns,  van de  
omzetbelasting  en van de handelarenwinst  naar  de  kleinhandels-
prijs  en de  daarbij optredende cumulatieve werking  van die  
kostprijselementen, kan, vooral  dan  voor sigaretten, een zelfs 
gering verschil  van  die  elementen tot gevolg hebben dat een 
niet  te  verwaarlozen verschil  in de  kleinhandelsprijs ontstaat. 
Om  die  reden kan het opheffen  van de  grensformaliteiten niet 
worden bereikt door voor  de  accijnzen gelijke tarieven vast  te  
stellen.  

6.  Het uitstel  van de  harmonisatie  van  de  accijnzen tot  1  januari  
1973  heeft naast  de  voordelen  van  het later optreden  van de  eraan 
verbonden bezwaren, uiteraard  de  nadelen  van  het  langer  moeten 
handhaven  van de  grensformaliteiten voor deze accijnsprodukten. 
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7. In dit  algemene deel  van de  toelichting kan  ter  verduidelij-
king  van de  situatie niet een beschouwing worden gemist over het 
verband tussen deze accijnsovereenkomst  en de  Overeenkomst tot 
eenmaking  van  het  Benelux-accijnsgebied. Zoals reeds  in de  
gemeenschappelijke memorie  van  toelichting  op  laatstgenoemde 
overeenkomst is uiteengezet beoogt  de  Overeenkomst tot eenmaking  
van het  Benelux-accijnsgebied  de  drie landen voor  de  accijnzen 
tot één gebied samen  te  voegen hetgeen wil zeggen dat  de  accijns-
controles  en  -formaliteiten aan  de  binnengrenzen zullen worden 
afgeschaft. 

Zowel veraccijnsde goederen als goederen onder accijnsverband 
- dat zijn  in  tegenstelling tot  de  eerstgenoemde goederen, goederen 
waarvan  de  accijns nog niet is geheven - kunnen  dan  zonder meer  
de  binnengrenzen passeren. 

Voor accijnsgoederen uit andere landen  dan Benelux die  het 
grondgebied  van Benelux  binnenkomen  en  bestemd zijn om over 
het grondgebied  van de  landen  te  worden vervoerd naar een partner-
land  kunnen  de  naar het recht  van  dat partnerland vereiste accijns-
formaliteiten worden vervuld aan  de  buitengrens  van Benelux  zodat 
ook deze goederen zonder verdere controles  of  formaliteiten  de  
binnengrenzen kunnen overschrijden.  

In de  Overeenkomst tot eenmaking  van  het  Benelux-accijns-
gebied is daarvoor als juridische constructie gekozen, zoals bij  de  
Overeenkomst tot eenmaking  van  het  Benelux-douanegebied, dat  de  
werking  van de  accijnswetten ten aanzien  van  het goederenverkeer 
inzake accijnzen  in  beginsel wordt uitgebreid over het gebied  van 
de  partnerlanden. Een vereiste daarbij is dat  de  tarieven  van  
de  accijnzen alsmede  de  maatstaven  van  heffing  en de heffings -
modaliteiten  van de in de  drie landen  van  kracht zijnde accijnzen 
gelijk  of  nagenoeg gelijk zijn  en  dat,  indien  noodzakelijk, alleen 
voor het goederenverkeer dat  de  grens tussen België  en Luxemburg  
overschrijdt  de  mogelijkheid blijft bestaan bijzondere regelingen  
te  treffen.  De  onderhavige overeenkomst bewerkstelligt  die  gelijk-
heid  in  accijnstarieven  en  houdt voorts  in  een bijzondere regeling 
voor  Luxemburg met  betrekking tot alcohol  en  alcoholhoudende 
stoffen  

8. De  gevolgen  van  deze overeenkomst kunnen voor wat betreft 
het  compromis over  de  tarieven worden afgeleid uit hetgeen is 
opgenomen  in  bijlage  I A en B.  Aldaar zijn weergegeven  de  tarie-
ven  van de  accijnzen zoals zij waren vôôrdat het Verdrag  van 1950  
werd gesloten, zoals zij  in  dat verdrag zijn vastgesteld  en  zoals 
ze  op 1  januari  1969 en 1971 in de  drie landen werden toegepast.  In de 
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laatste kolom  van  het overzicht iijn  de  accijnstarieven vermeld 
zoals ze  in de  nieuwe overeenkomst zijn vastgesteld.  

In  bijlage  II A en B  zijn  in  een overzicht opgenomen  de  
opbrengsten  van de  accijnzen  in de  drie landen  in 1969, in 1970 
en in 1971 en de  vermoedelijke opbrengst voor  1973 op  basis  van 
de  omzet  van 1971.  

NADERE BESCHOUWINGEN OVER  DE  VERSCHILLENDE 

	 s'  
ACCIJNSTARIEVEN 

Alcohol 

•  Overeenstemming is bereikt om  de  hoogte  van  het tarief  van de  
alcoholaccijns  te  unificeren  op  het  niveau van  het  in  België geldende 
accijnstarief  ad F 22.000 of f 1.593 per  hectoliter  ad 100 percent.  
Hoewel een dergelijk  niveau van de  alcoholaccijns voor  Benelux  
aanvaardbaar wordt geacht zijn er voor  Luxemburg  grote bezwaren 
aan verbonden het aldaar geldende accijnstarief  met F 5.000 per  
hectoliter absolute aicohol tot het unificatietarief  te  verhogen.  
De  ligging  van Luxemburg  ten opzichte  van de  omringende landen 
brengt mede dat het tarief  van  deze accijns niet  al te  grote ver-
schillen mag vertonen  met  dat  van de  aangrenzende landen als 
West-Duitsland  en  Frankrijk, alwaar  de  alcoholaccijns bedraagt 
respectievelijk  F 16.392 of f 1.187 en F 18.000 of f 1.303 per  hecto-
liter  ad 100 percent.  Om  die  reden is voor  Luxemburg,  gebruik 
makend  van de in de  besluiten  van de Benelux  Regeringsconferentie 
geboden mogelijkheid een bijzondere regeling getroffen  op  grond 
waarvan bij invoer  van  alcohol uit landen  van  buiten  Benelux en  
uit België  of  Nederland alsmede bij vervaardiging  in Luxemburg  
zelf  de  alcoholaccijns blijft gehandhaafd  op  het thans bestaande 
tarief  ad F 17.000 of f 1.230,80 per  hectoliter  ad 100 percent.  

Voorts is  de  bijzondere regeling voor  de  Luxemburgse land-
bouwstokerijen gecontinueerd.  De  omstandigheden  die  er indertijd 
toe hebben geleid om voor deze kleine branderijtjes een gunstige 
accijnsregeling  te  treffen gelden thans nog onverkort. 

Bier  

Voor bier is overeenstemming bereikt over een trapjestarief  met  
vier trappen dat thans  in  België  en Luxemburg  voorkomt.  De  
hoogte  van  het gemiddelde tarief  van de  geünificeerde bieraccijns 
komt nagenoeg overeen  met de  gemiddelde accijns  van de  drie 
trapjes  van de  thans  in  Nederland geheven bieraccijns, zijnde  
F 62 of f 4,50 per hectolitergraad  wort.  De  aanvaarding  in Benelux 
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van  een vierde trapje voor  de  eerste  10.000  vervaardigde hectoliter-
graden wort  in  een brouwerij is wenselijk gebleken  in  verband  
met  het bestaan  van  nog een aantal kleine brouwerijen  in  België  
en Luxemburg. 

De  bij invoer  van  bier  in de Benelux  voorgestelde onder-
scheidingen  van  het accijnstarief komen overeen  met die  welke 
thans  in de  drie landen toepassing vinden. 

Gegiste dranken  en  mousserende gegiste dranken  

De  accijnstarieven voor gegiste vruchtendranken  en  voor mous-
serende gegiste dranken zijn  in Benelux  reeds geünificeerd. Over-
eengekomen Is  de  tarieven bij deze accijnsovereenkomst ongewijzigd 
opnieuw vast  te  stellen  en de  mogelijkheid  te  openen deze tevens  
te  laten gelden voor nader aan  te  wijzen gegiste dranken  van  niet-
vruchten welke anders  met de  alcoholaccijns zouden worden belast. 

Alcoholvrije dranken 

Voor alcoholvrije dranken is overeengekomen  in Benelux  een 
accijns  in te  stellen overeenkomstig  de  thans  in  België bestaande 
accijns  op  drinkwater  en limonade.  

Suiker  

De  drie landen hebben overeenstemming bereikt om  de  accijns  
op  suiker  te  unificeren  op  het tarief  van F 60 of f 4,34 per 100  kilo-
gram nettogewicht, zijnde het tarief dat thans  in de Benelux  reeds 
autonoom wordt toegepast. 

Tabak  

De  accijnzen  op  tabaksfabrikaten  in de  drie landen zijn  in  hoofd-
zaak proportioneel, dat wil zeggen dat  de  accijns voor alle tabaks-
fabrikaten  van .de  onderscheiden soorten,  te  weten: sigaren, ciga-
rillo's, sigaretten  en  rooktabak, snuif  en  droge pruimtabak, onge-
acht  de  kleinhandelsprijs eenzelfde percentage bedraagt  van de  
kleinhandelsprijs. Voor rooktabak, snuif  en  droge pruimtabak wordt  
in  Nederland nochtans een proportionele accijns geheven  die  ver-
schilt volgens  de  kleinhandelsprijzen welke daartoe zijn ingedeeld  
in  drie groepen. Voor sigaretten wordt benevens  de  proportionele 
accijns nog een specifieke accijns geheven welke  in  België  en 
Luxemburg  niet voor alle sigaretten gelijk is.  
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Het stelsel  van  heffing - banderollebelasting waarbij  de bande-
rollen buiten  de  particuliere sfeer slechts geldig zijn  in  het gebied  
van  uitgifte - brengt bij het opheffen  van de  grensformaliteiten 
mede dat een verstoring  van de  concurrentieverhoudingen slechts 
kan optreden voor tabaksfabrikaten  die  reizigers  en  grensbewo-
ners uit een partnerland invoeren. 

Overeenstemming is bereikt voor sigaretten door een afspraak  
te  maken over  de  kleinhandelsprijs  van de zgn. populaire  sigaret. 
Het betreft  de  sigaret waarvoor thans  de  kleinhandelsprijs  in  Neder-
land, België  en Luxemburg  respectievelijk bedraagt:  F 21 (± f 1,50), 
F 18 en F 17 per  pakje  van 25  stuks. Afgesproken is dat  op 
1  januari  1974 de  prijzen voor deze sigaret  in  twee etappes  in  België  
en Luxemburg  zullen zijn verhoogd tot respectievelijk  F 20 en F 19 
per  pakje  van 25  stuks. België  en Luxemburg  hebben zich voorts 
verbonden dat  op 1  januari  1973  reeds een eerste verhoging  met 
F 1 per  pakje  van 25  stuks zal hebben plaatsgevonden. Voor siga-
retten  met  een lagere kleinhandelsprijs zal di e  prijs  in  dezelfde  
mate  worden aangepast. 

Voor sigaren, cigarillo's  en  rooktabak, snuif  en  droge pruimtabak 
is overeenstemming bereikt over  de heffingspercentages  voor  de  
accijns.  In  Nederland zullen  de omzetbelastingpercentages  zodanig 
worden aangepast dat voor deze tabaksfabrikaten  de totale  belas-
tingdruk  in  Nederland  in  voldoende  mate die van  België zal 
naderen. 

Minerale oliën  

In de  accijnsovereenkomst zijn  de  minerale oliën onderscheiden  
in  vier categorieën. 

Voor  de  eerste categorie, zijnde  de  lichte oliën  (benzine),  is 
overeengekomen  de  hoogte  van  het accijnstarief  te  bepalen  op de  
thans  in  België geldende accijns  ad F 535 of f 38,73 per  hectoliter. 

Voor  de  tweede categorie,  de  zware olie voor motoraandrijving  
op de  openbare weg, is het accijnstarief gesteld gelijk aan het 
accijnstarief dat thans  in  België voor dieselolie is vastgesteld, zijnde  
F 215 of f 15,57 per  hectoliter. Gelijktijdig  met de  invoering  van 
dit  accijnstarief zal  in  Nederland worden afgeschaft  de  dieseltoe-
slag voor motorrijtuigen  die  deze oliën als motorbrandstof bezigen. 

Ook voor halfzware olie, gasolie, alsmede stookolie, andere  dan  
zware, voor ander gebruik als voor motoraandrijving  op de  Open-
bare weg (derde categorie) is het accijnstarief gesteld gelijk aan 
het tarief dat thans  in  België voor deze oliën is vastgesteld, zijnde 



ACCIJNZEN  
55°  aanv.  Basisteksten  

31 

F 45 of f 3,26 per  hectoliter.  De in  Nederland  en Luxemburg  
bestaande verschillen  in  accijnstarieven voor deze oliën  al  naar 
gelang  de  soort  of  het gebruik  van de  olie zijn daarbij vervallen. 
Het streven naar eenvoudigheid  in de  tarieven  en de in  het algemeen 
bestaande kleine verschillen  in  tarieven  in de  drie landen rechtvaar-
digden, mede uit controletechnische overwegingen, het vaststellen  
van  eenzelfde tarief voor deze oliën.  De  bestaande concurrentiever-
houdingen zullen daardoor niet worden verstoord.  

Met  betrekking tot  de  vierde categorie,  de  zware stookolie  en  
andere produkten  dan hiervoor  in de  drie categorieën is aangeduid, 
is geen overeenstemming bereikt over  de  hoogte  van  het tarief  
van de  gemeenschappelijke accijns. Noch voor Nederland, noch voor 
België  en Luxemburg  is het mogelijk gebleken, mede uit niet -fiscale  
overwegingen  de  thans  in die  landen bestaande accijns voor zware 
stookolie  te  wijzigen. Om  die  reden is als unificatietarief voor deze 
olie vastgesteld  de  thans  in  België  en Luxemburg  bestaande accijns  
van F 10 of f 0,72 per 100  kilogram waarbij is overeengekomen dat 
door Nederland daarenboven nog het verschil tussen  de  bestaande 
accijns  ad f 1,40 en  het unificatietarief zijnde  f 0,68 per 100  kilo-
gram, als aanvullende accijns zal worden geheven, zowel bij ver-
vaardiging  van  deze oliën  in  Nederland als bij invoer uit België  
of Luxemburg of  uit andere landen  dan Benelux. De  besluiten  van 
de  Regeringsconferentie verzetten zich daar niet tegen mits  in  het 
binnenland (i.c.  in  Nederland) zodanige administratieve voorzienin-
gen worden getroffen dat  van grenscontrole aan  de  binnengrenzen 
kan worden afgezien. Zowel België als  Luxemburg  gaan akkoord  
met de  door Nederland voorziene administratieve maatregelen 
inzake heffing c.q. teruggaaf  van  deze aanvullende accijns bij 
overschrijding  van  deze oliën  van de  binnengrenzen. 

Voor smeerolie is overeengekomen  de  accijns  in de  drie landen 
af  te  schaffen. Daartoe is besloten om praktische redenen. 

Ten aanzien  van  produkten welke minerale oliën - andere  dan  
smeeroliën .-. bevatten, is overeenstemming bereikt het bestaande 
systeem  van  heffing  in  België  en Luxemburg  over  te  nemen voor  
de  gehele  Benelux. De  hoogte  van  de  accijns is daarbij afhankelijk  
van  het percentage minerale oliën dat  de  produkten bevatten.  

Benzol  

Voor  benzol en  andere aromatische lichte koolwaterstofoliën is 
overeengekomen een accijns  te  heffen naar een tarief dat overeen- 
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komt  met  het accijnstarief voor minerale oliën  van de  eerste cate-
gorie  (benzine).  Wat Nederland  en  België betreft, betekent  dit  voor 
deze koolwaterstofoliën geen wijziging  in de  bestaande situatie 
daar voor deze stoffen reeds thans  in die  landen een gelijke accijns 
wordt geheven als  van benzine.  

ARTIKELEN 	 lei 
HOOFDSTUK  I  

GEMEENSCHAPPELIJKE ACCIJNZEN 

Alcohol 

Artikel  1 

In  §  1  is het accijnstarief voor ethylalcohol  en de  ethylalcohol-
houdende produkten vastgesteld waarbij voor  Luxemburg  een lager 
tarief is voorzien.  

De  accijns vastgesteld  in  §  1  is  in principe  verschuldigd  van  
alle ethylalcohoihoudende produkten ongeacht  op  welke wijze zij 
zijn verkregen.  In  §  2  wordt nochtans een uitzondering gemaakt voor 
bier, voor gegiste dranken  van  druiven, krenten  of  rozijnen  van  
niet meer  dan 22  graden  en  voor andere gegiste vruchtendranken  
en  daarmede gelijkgestelde gegiste dranken  van  niet-vruchten  van  
niet meer  dan 15  graden.  

Die  uitzondering komt  in  het algemeen overeen  met  het bestaande 
stelsel  in de  drie landen.  

De in  §  2  bedoelde dranken kunnen evenwel een bewerking 
hebben ondergaan waardoor ze veel gelijkenis vertonen  met de  
alcoholhoudende dranken  van  §  1.  Om  die  reden worden ze  in  §  3 
met die  alcoholhoudende dranken gelijkgesteld. 

Artikel  2 

In  artikel  2  worden  de op de  landbouwstokerijen  in  het Groot-
hertogdom  Luxemburg van  toepassing zijnde regelingen vastgesteld 
ten gunste waarvan bijzondere bepalingen zijn opgesteld  in de  
gewijzigde overeenkomst  van 23  mei  1935 die  tussen België  en  het 
Groothertogdom  Luxemburg  is gesloten. 

Het tarief  van de in  §  2 van dit  artikel aan  de  niet-forfaitaire  
landbouwstokerijen verleende reducties komt overeen  met  het  in  
deze overeenkomst bepaalde tarief. 
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In  §  3  wordt  de in de  Luxemburgse landbouwstokerijen vervaar-
digde hoeveelheid alcohol  die  jaarlijks naar Belgisch  en  Nederlands 
grondgebied wordt uitgevoerd beperkt. Deze paragraaf is overge-
nomen uit  de  overeenkomst  van 18  februari  1950.  

Artikel  S 

Dit  artikel bepaalt  de regels  voor het vaststellen  van  het  volume  
waarop  de  accijns dient berekend. 	 lei 

Bier 

Artikel  4 

Dit  artikel regelt het accijnsstelsel  van  bier dat  in  het gebied  
van de  Overeenkomstsluitende  Partijen wordt vervaardigd.  

De  voorgestelde tarieven  van de  bieraccijns zijn, uitgaande  
van  een gemiddelde accijns  die  nagenoeg overeenstemt  met de  
gemiddelde accijns  in  Nederland  (f 4,50 of F 62 per  hectoliter)  en 
van de  vier  in  België  en Luxemburg  bestaande belastingtrapjes,  
op  zodanige wijze vastgesteld dat  de  tariefverschillen tussen  de  
trapjes  in  waarde gelijk zijn aan  die  welke thans  in  België  en 
Luxemburg  bestaan.  

De  overige bepalingen  van  artikel  4  komen reeds voor  in de 
nationale  wetten  van de  drie landen. 

Artikel  5  

Artikel  5,  dat voorziet  in de  accijnsheffing  van  ingevoerd bier  
van  alle soorten, vormt een geheel  met  artikel  4  dat  de  accijns-
heffing bij vervaardiging  in Benelux regelt.  

De  voorgestelde accijnstarieven zijn aan  de  hand  van die van  
artikel  4  berekend volgens een forfaitair stelsel  van  heffing dat 
reeds  in de  drie landen toepassing vindt ingevolge een door  de  
Commissie  van de  Europese Economische Gemeenschap gedane 
aanbeveling. 

Gegiste dranken 

Artikel  6 

In  artikel  6  wordt  de  accijns vastgesteld  op  gegiste dranken  
van  druiven, krenten  of  rozijnen  met  een sterkte  van  niet meer  dan 
22  graden.  In dit  artikel wordt evenwel uitdrukkelijk verwezen 
naar het bepaalde  in  artikel  80,  lid  2, van  het Verdrag tot instelling  
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van de Benelux  Economische  Unie,  waarin vrijstelling wordt ver-
leend voor natuurlijke wijn welke  in Luxemburg  wordt vervaardigd  
van  aldaar geoogste  verse  druiven. 

Artikel  7  

Het accijnsstelsel  van  gegiste dranken  van  andere vruchten  dan  
druiven, krenten  of  rozijnen, heeft een gewijzigde opzet.  

In de nationale  wetgevingen  van de  drie landen is thans voor 	Ie 
bedoelde gegiste dranken een regeling vastgesteld  die  tot gevolg 
heeft dat ingevoerde dranken een gunstiger behandeling krijgen  
dan die  welke  in  het gebied  van de  Partijen worden vervaardigd 
ingevoerde dranken zijn namelijk accijnsvrij terwijl  de in Benelux  
vervaardigde dranken slechts voor accijnsvrijstelling  in  aanmerking 
komen  indien  zij onder bepaalde voorwaarden zijn vervaardigd uit 
sap  of  most  van verse  vruchten  die in de  fabriek zelf worden 
verwerkt.  

In  artikel  7 van de  onderhavige overeenkomst is voormeld 
criterium  van  vrijstelling - dat om controletechnische redenen niet 
geschikt is om tot ingevoerde dranken  te  worden uitgebreid - ook 
voor  de in de  drie landen vervaardigde gegiste dranken weggelaten.  
De  vrijstelling is echter zowel bij invoer als bij vervaardiging  in  
het gebied  van  de  Partijen beperkt tot gegiste dranken welke vol-
doen aan door  de  bevoegde Ministers  te  stellen voorwaarden. Deze 
voorwaarden zullen zich beperken tot het voorschrijven  van de  afle-
vering  in  fles  en de  etikettering  van de van  accijns vrijgestelde 
vruchtendranken.  De  bestaande situatie zal praktisch geen wij-
ziging ondergaan. 

Voorts zijn  in  artikel  7  bepalingen opgenomen  die  het mogelijk 
maken gegiste dranken  van  niet-vruchten - zoals gegiste honing-
drank, rijstwijn  en  rabarberwijn - gelijk  te  stellen  met  gegiste 
vruchtendrank  en, indien  daartoe aanleiding bestaat,  die  gelijkge-
stelde dranken geheel  of  gedeeltelijk vrij  te  stellen  van de  accijns 
waaraan  de  gegiste vruchtendrank  in principe  is onderworpen. 

Mousserende gegiste dranken  

Artikel  8  

Evenals  de  artikelen  6 en 7,  verschilt ook artikel  8 van de  
accijnsregeling  die de  drie landen thans voor mousserende gegiste 
dranken toepassen. 
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Een eerste punt  van  verschil betreft  de  toepassing  van  het 
lage accijnstarief  van f 10,86 of F 150 per  hectoliter.  

In de  drie landen is dat lage tarief thans voorbehouden aan 
mousserende appeldrank  en peredrank  waarbij evenwel voor  in 
Benelux  vervaardigde  of  verkregen dranken  de  beperking is opge-
legd dat  de  als grondstof  te  gebruiken gegiste  appel- of peredrank  
moet zijn verkregen zonder toevoeging  van  suiker.  Die  bijkomende 
beperking kan om controle-technische redenen geen toepassing vin-
den ten aanzien  van  ingevoerde mousserende dranken;  dit  heeft tot 
gevolg dat ingevoerde mousserende appeldrank  of peredrank  steeds 
aan het lage tarief is onderworpen, ook  indien  vervaardigd  met  toe-
voeging  van  suiker.  

Die  ongelijke behandeling is  in  artikel  8, § 1,  vermeden door 
voor  de  indeling onder het lage tarief over  te  stappen naar een 
objectief criterium,  te  weten  de  alcoholsterkte. 

Een tweede verschil betreft  de  wijze waarop voor mousserende 
dranken rekening wordt gehouden  met de  eventuele accijns  ver--
schuldigd van de  als grondstof  te  gebruiken  of  gebruikte gegiste 
drank.  

In de  drie landen zijn  de  accijnstarieven voor ingevoerde  mousse-
rende  gegiste dranken thans vastgesteld ervan uitgaande dat als 
grondstof werd gebruikt ofwel een gegiste drank  van  druiven, 
krenten  of  rozijnen  met  een alcoholsterkte  van  niet meer  dan 
12  graden, ofwel een accijnsvrije gegiste drank  van  andere vruch-
ten.  In de  accijnsstelsels voor  in Benelux  vervaardigde  of  verkregen 
mousserende gegiste dranken zijn geen speciale voorzieningen getrof-
fen, waardoor  de  eventueel  van de  gegiste drank geheven accijns 
onverkort verschuldigd blijft.  Dit  kan tot gevolg hebben dat  de  
gegiste dranken  die in de  drie landen mousserend worden gemaakt  
of  vanzelf mousserend worden  in  totaal een hogere accijns betalen  
dan  hetzelfde produkt dat als mousserende drank wordt ingevoerd. Ie 

Artikel  8, § 2,  sluit bedoelde ongelijke behandeling uit door voor 
ingevoerde dranken het stelsel  van  heffing toe  te  passen dat geldt 
voor  de  dranken  die in Benelux  worden verkregen. 

Alcoholvrije dranken 

Artikel  9 

Met  artikel  9  wordt voorgesteld  de  accijnsheffing  van  drink-
water  en limonade die  thans alleen  in  België  en  Nederland bestaat, 
tot  Luxemburg  uit  te  breiden. 
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Als aanduiding  van de  belastbare dranken  in de  accijnsovereen-
komst is gekozen  de  benaming alcoholvrije ,dranken omdat deze 
thans wordt gebruikt bij het overleg inzake harmonisatie  van de  
accijnzen  in  het kader  van de  Europese Economische Gemeenschap. 

Suiker 

 leiArtikel  10' 

Dit  artikel behoeft geen nadere toelichting. 

Artikel  11 

De in  artikel  11  voorgestelde onderscheidingen voor  de in Benelux  
ingevoerde' suikers  en  suikerhoudende produkten zijn  in  vereenvou-
digde vorm,  die  welke reeds  in de  drie landen worden toegepast.  De 
forfaitaire  tarieven zijn berekend volgens een stelsel, hetwelk  in  het 
kader  van de  Europese Economische Gemeenschap is afgesproken. 

Tabak 

Artikel  12 

In dit  artikel zijn neergelegd  de  accijnstarieven voor sigaren, 
cigarillo's  en  rooktabak, snuif  en  droge pruimtabak. Voor sigaretten 
is er  van  afgezien  de  belastingpercentages  per land  vast  te  leggen.  
Er  is volstaan  met  aan  te  geven  in  welke  mate in  België  en 
Luxemburg de  prijzen voor  de populaire  sigaretten  en  voor siga-
retten  van  lagere prijsklassen dienen  te  worden verhoogd, waarbij 
aan iedere Staat  de  vrijheid wordt gelaten  de  bij  die  prijzen beho-
rende belastingpercentages  te  verdelen  in  accijns-  en  omzetbelas- 
tingpercentages. 	 Ie 

Minerale oliën 

Artikel  13  

Artikel  13,  letter  d,  houdt  in  dat  de  aldaar bedoelde  «  andere 
oliën  »  slechts belastbaar zijn wanneer zij bestemd zijn om als 
brandstof  te  dienen. 

Accijnsvrij zijn  dus  produkten zoals bitumen, asfalt  en  medici-
nale oliën,  die  niet als brandstof worden gebezigd.  

De  andere punten  van dit  artikel behoeven geen nadere toelich-
ting.  
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Artikel  14 

Dit  artikel behoeft geen nadere toelichting.  

Benzol  

Artikel  15  

Ook  dit  artikel behoeft geen nadere toelichting. 

HOOFDSTUK  II  

ALGEMENE BEPALINGEN INZAKE 
GEMEENSCHAPPELIJKE ACCIJNZEN 

Artikel  16 

In  België verlenen sommige accijnswetten aan  de  Minister  van 
Financien  de  bevoegdheid' om een nadere omschrijving  te  geven  van 
de  goederen waarvan accijns wordt geheven. 

Een zodanige delegatie bestaat niet  in Luxemburg en  evenmin  
in  Nederland.  Met  betrekking tot  de  accijnzen  die  gemeenschappe-
lijk zijn  met  België, zijn  in Luxemburg  evenwel voorzieningen 
getroffen  die  het mogelijk maken  de  Belgische wettelijke  en  uit-
voerende bepalingen inzake accijnzen tegelijk  met  België uitwer-
king  te  laten krijgen.  In  Nederland daarentegen moet  de  omschrij-
ving  van de  aan accijns onderworpen goederen  in de  accijnswet 
zelf worden opgenomen.  

Dit  verschil tussen  de  drie landen houdt het gevaar  in  dat, bij 
het verschijnen  op de  markt  van  nieuwe produkten  die  tot  de  aan-
passing  van  een accijnsomschrijving nopen,  in  Nederland een wets-
wijziging nodig is, hetgeen geruime tijd vergt, terwijl  in  België  en 
in Luxemburg  een snelle procedure mogelijk is. ,  

Om  in 'de  drie landen een gelijk béleid  op dit  punt  te  kunnen 
voeren, wordt  in  artikel  16  aan  de  bevoegde Ministers delegatie 
verleend om een nadere omschrijving  te  geven  van de  goederen 
waarvan een gemeenschappelijke accijns wordt geheven. 
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Artikel  17  

Ingevolge  dit  artikel kan door een Overeenkomstsluitende Partij 
gehele  of  gedeeltelijke vrijstelling  van  een gemeenschappelijke 
accijns worden verleend voor goederen  die met  een bijzondere 
bestemming  in  het vrije verkeer voor  de  accijnzen worden gebracht. 
Het verlenen  van de  vrijstelling mag echter slechts plaatsvinden  
indien  het  Comité van  Ministers door tussenkomst  van de  Com-
missie voor  douane en  belastingen daartoe toestemming heeft ver-
leend.  De  toestemming zal door het  Comité in  ieder geval worden 
geweigerd  indien de  vrijstelling  in  een  van de  drie landen aan-. 
leiding geeft tot het instellen  of  handhaven  van  grensformaliteiten. 

Artikel  18 

Dit  artikel biedt  de Overeenkomstsluitende  Partijen  de  moge-
lijkheid  de  bedragen  van de  specifieke accijnzen  in de  overeenkomst 
waardegebonden  te  maken (inflatiecorrectie). 

Om tariefcorrecties  te  vermijden Waarvan om politieke, econo-
mische  of  andere redenen moet worden afgezien is  in  het artikel 
bepaald dat  de  Partijen  op vaste  tijdstippen (b.v. om  de  vijf 
jaar)  of, op  verzoek  van  een  der  Partijen tussentijds, bijeenkomen 
om  na te  gaan  of  er aanleiding bestaat tot het bijstellen  van de  
bedragen  van de  gemeenschappelijke accijnzen  in  verband  met  
wijzigingen  in de  koopkracht  van de of van  een  der  munteenheden. 

Voorts biedt  dit  artikel  de  mogelijkheid om tot wijziging over  
te  gaan bij prijswijzigingen  van de  grondstoffen  op de  wereld-
markt. 

Artikel  19 

Dit  artikel houdt  in  een regeling inzake  de  vaststelling  van  
nieuwe gemeenschappelijke accijnzen  of de  wijziging -.  de  afschaf-
fing daaronder begrepen -  van de  tarieven  van de  gemeenschap-
pelijke accijnzen.  

De  vaststelling  of  afschaffing  van  gemeenschappelijke accijnzen 
is neergelegd  in de  artikelen  78 en 80 van  het  Benelux-Unie-ver-
drag alwaar is bepaald dat  de  vaststelling  van  accijnzen (waar-
onder ook is  te  begrijpen  de  afschaffing) gemeenschappelijk ge-
schiedt  of  door multilaterale overeenkomsten waarbij  de  Partijen 
partij zijn.  

In § 1  is  de  gewone procedure gevolgd welke voor het vast-
stellen  van  gemeenschappelijke accijnzen dient  te  worden gevolgd. 
Tevens is aldaar een regeling opgenomen voor gevallen waarin 
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de  gemeenschappelijke accijnzen moeten worden gewijzigd.  In  
beide gevallen stelt het  Comité van  Ministers  op  voorstel  van 
de  Commissie voor  douane en  belastingen een ôvereenkomst  op  
overeenkomstig artikel  19,  letter  b, van  het Unieverdrag, welke 
overeenkomst,  indien  vereist,  in de  drie landen aan  de parlemen-
taire  goedkeuring wordt onderworpen.  In die overeenkomst dient  
te  worden bepaald het tijdstip waarop  die  overeenkomst  in  werking 
treedt. Over het algemeen zal dat zijn  op de dag van neerlegging 
van de  derde akte  van  bekrachtiging.  De - Overeenkomstsluitende  
Partijen dragen zorg dat  de nationale  wetten tijdig worden gewij-
zigd, eventueel gelijktijdig  met de parlementaire  goedkeuring  van 
de  overeenkomst. 

Budgettaire, economische  of  andere redenen kunnen het nood-
zakelijk maken  de  wijzigingen waarover een akkoord is bereikt on-
verwijld door  te  voeren. Opdat geen vertraging zou worden veroor-
zaakt door  de in § 1  vermelde procedure geeft §  2  het  Comité van  
Ministers  de  bevoegdheid om  die  wijzigingen, welke zijn gebonden 
aan een  maximum van  een derde,  in  dringende gevallen  in  werking  
te  stellen  met  een beschikking  die de Overeenkomstsluitende  Partijen 
verbindt.  In  deze beschikking kan  de  datum  van  inwerkingtreding  
in  onderling overleg zodanig worden gesteld als voor  de  uitvoerings-
voorschriften noodzakelijk is. 

Wordt  de  goedkeuring achteraf  in  een  van de  drie landen niet 
verkregen,  dan  wordt  de  beschikking ingevolge §  3  onverwijld 
ingetrokken  en  herleeft het oude tarief. 

Artikel 20  

In  artikel  19  wordt ervan uitgegaan dat een wijziging  van de  
gemeenschappelijke tarieven slechts kan geschieden mits  de  drie 
Partijen daarin toestemmen. 

Het hanteren  van  een dergelijk strak uitgangspunt is nochtans 
niet  in  alle omstandigheden noodzakelijk. Zo is er niets  op  tegen 
dat een tariefwijziging  die  geen  van de  drie Partijen bezwaarlijk 
acht, slechts ten uitvoer wordt gelegd door  de  Partij welke  die  
wijziging om budgettaire, conjuncturele  of  andere redenen nodig 
acht, zonder dat  de  beide andere Partijen  de  wijziging overnemen.  

In die  mogelijkheid tot  autonome  afwijking  van de  tarieven  
van de  gemeenschappelijke accijnzen -  die  tevens kan dienen tot 
regeling  van  als  marge  aan  te  merken geringe verschillen - wordt 
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voorzien door artikel  20.  Daarbij wordt als niet bezwaarlijk aan-
gemerkt,  de  afwijking  van de  gemeenschappelijke tarieven  die  voor 
geen  van de  Partijen aanleiding geeft tot het instellen  of  het hand-
haven  van  controles  of  formaliteiten aan  de  binnengrenzen  en die, 
indien  zij bestaat  in de  toepassing  van  een verminderd tarief, geen 
ongelijke economische werking zal veroorzaken  in  het gebied  van 
de  Partijen welke  de  afwijking niet overnemen.  

Artikel  21  

Artikel  21  geeft  de  Commissie voor  douane en  belastingen  in 
de  meest 'ruime zin  de  bevoegdheid alle voorstellen  te  doen  ter  
verzekering  van  een gelijke economische werking  van de  gemeen-
schappelijke accijnzen  in de  drie landen. 

Het is evident dat een gelijke economische werking niet kan 
worden verkregen door alleen maar  de  tarieven  van de  gemeen-
schappelijke accijnzen  op  dezelfde  of  nagenoeg dezelfde hoogte 
vast  te  stellen. Zo zal, om  de  gedachten  te  bepalen,  in de  eerste 
plaats vereist zijn dat  in de  drie landen dezelfde goederen  die  
een zelfde bestemming krijgen, een gelijke  of  een nagenoeg gelijke 
accijnsbehandeling krijgen. Zulks noodzaakt tot een gelijke omschrij-
ving  van de  goederen waarvan een gemeenschappelijke accijns 
wordt geheven  en  tot het nauwkeurig bepalen  van de  gevallen waarin 
vrijstelling  of  vermindering  van  een gemeenschappelijke accijns 
wordt verleend  en,  wat  de  verminderingen betreft,  van  het des-
betreffende tarief. 

Doordat voorts accijnsgoederen  van  het ene naar het andere  land  
worden vervoerd, zal bovendien  de  harmonisatie  van de  stelsels  van  
heffing,  en van  toezicht, waaronder begrepen  de  stelsels voor goe-
deren waarvan  de  gemeenschappelijke accijns niet  of  nog niet is 
geheven  en de  regeling inzake vervoer  en  nederlage,  zover moeten 
gaan dat  de  accijnsbehandeling (documentenregeling, formaliteiten, 
enz.)  in de  drie landen  op  overeenkomstige wijze plaatsvindt. 

Een gelijke economische werking  van de  gemeenschappelijke 
accijnzen vereist nochtans niet  de  volstrekte gelijkheid  van de  drie  
nationale  accijnsstelsels. Om  die  reden laat §  2 van  artikel  21 de  
Commissie voor  douane en  belastingen - waarin alle betrokken 
departementen zijn vertegenwoordigd - toe  'de  verschillen  te  laten 
bestaan  die  naar haar mening aanvaardbaar zijn. 

•i  
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Artikel  22 

Dit  artikel regelt het verkeer  in de Benelux van  goederen waar-
van een gemeenschappelijke accijns is geheven alsmede  de  toe-
wijzing  van de  opbrengst  van die  gemeenschappelijke accijnzen. 

Overeenkomstig  §  1  kunnen goederen waarvan  in  één  van de  
drie landen een gemeenschappelijke accijns is geheven, naar  de  
beide andere landen worden verzonden zonder dat  die  verzending 
aanleiding geeft tot terugbetaling  of  ontheffing  (in  het  land van  
vertrek)  of  tot heffing  (in  het  land van  bestemming)  van die  
gemeenschappelijke accijns. Het vrije verkeer  van  deze goederen is 
uitdrukkelijk beperkt tot  de  goederen waarvoor gemeenschappe-
lijke accijnzen zijn vastgesteld.  Dit  vrije verkeer vormt geen beletsel 
voor  de  eventuele heffing, terugbetaling  of  ontheffing  van  een 
bedrag uiteraard mits zulks niet plaatsvindt aan  de  binnen-
grenzen  of  leidt tot formaliteiten aan  die  grenzen  -  dat, bij toe-
passing  van  artikel  20 in  een  van de  landen als  autonome  afwijking  
van de  gemeenschappelijke accijnstarieven zou zijn vastgesteld.  

In  §  2  is geregeld het binnenkomen  in en  het uitgaan uit  Luxem-
burg van  alcohol  en  alcoholhoudende stoffen, zulks  in  verband  met 
de  lagere alcoholaccijns  die in  artikel  1,  §  1,  voor dat  land  is 
vastgesteld.  Die  regeling is noodzakelijk omdat het verschil tussen  
die  accijns  en de  gemeenschappelijke accijns  van  Nederland  en  
België  de  kosten  van  overbrenging  van Luxemburg  naar België  
en  zelfs naar Nederland  in  ruime  mate  overtreft  en  derhalve voor 
België  en  Nederland aanleiding zou kunnen geven tot verstoring  
van de  concurrentieverhoudingen  en  tot budgettair verlies.  

De  §§ 3  tot  5  regelen  de  toewijzing aan Nederland  of  aan  de  
Belgisch-Luxemburgse Economische  Unie van de  gemeenschappelijke 
accijnzen  die in de  drie landen zijn geheven.  Die  toewijzing, waar-
bij tabaksfabrikaten buiten beschouwing blijven, zal geschieden 
overeenkomstig  de  bepalingen welke door het  Comité van  Ministers  
op  advies  van de  Commissie voor  douane en  belastingen zijn vast-
gesteld, bijvoorbeeld  op  basis  van de  bestemming  van de  goederen  
of  door  de  accijnsopbrengsten aan  te  merken als gemeenschappe-
lijke ontvangsten  die op  een nader overeen  te  komen wijze worden 
verdeeld.  

In  §  4  wordt gepreciseerd dat  de  toewijzing zal geschieden naar  
de  tarieven  van de  gemeenschappelijke accijnzen tenzij daarvan 
een  marge-afwijking bestaat, dat wil zeggen een bij artikel  20  
bedoelde  autonome  afwijking  die  geen aanleiding geeft tot heffing, 
terugbetaling  of  ontheffing bij verzending  van  goederen  van  het 
ene naar het andere  land; in  dat laatste geval zal  de  toewijzing 
geschieden naar  de  accijnstarieven  die in  het  land van  verzending 
worden toegepast.  
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HOOFDSTUK  III 

AUTONOME  ACCIJNZEN 

Artikel  28 

In  hoofdstuk  m  is opgenomen artikel  23  dat  de  drie Overeen -
kornstsluitende  Partijen  de  mogelijkheid geeft om  autonome  accijns  
te  heffen  van  goederen waarvoor geen gemeenschappelijke accijns-
regeling is vastgesteld. 

Bedoeld artikel vormt een geheel  met  artikel  20  dat  de autonome  
afwijking  van de  gemeenschappelijke accijnstarieven regelt. Zoals  
in  artikel  20,  is ook  in  artikel  23  uitdrukkelijk gesteld dat  de 
autonome  accijnsheffing geen aanleiding mag geven tot accijns-
formaliteiten aan  de  binnengrenzen. 

HOOFDSTUK  IV  

VERVALLEN ACCIJNZEN 

Artikelen  24 en 25  

Deze artikelen geven aan  de  accijnzen waarover  de  Overeen-
komstsluitende  Partijen hebben gesproken ze af  te  schaffen.  De  
verbruikstaks  op  alcohol, gedistilleerde dranken, likeuren  en  ethyl-
alcoholhoudende  -.  al dan  niet vloeibare  -  produkten  in  België  
en in Luxemburg  is opgenomen  in  het tarief  van de  alcoholaccijns.  
De  andere accijnzen, alsmede  de  vermindering  van  accijns  In  
België, vinden  in de  drie landen  in de  praktijk reeds geen toe-
passing meer. 

HOOFDSTUK  V  

SLOTBEPALINGEN 

Artikel  26 

In dit  artikel worden  de  bepalingen  van de  overeenkomst aange-
wezen als rechtsregels voor  de  toepassing  van de  hoofdstukken UI  
en IV van  het Verdrag betreffende  de  instelling  en  het statuut  van  
een  Benelux-Gerechtshof.  
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Artikel  27 

Met dit  artikel worden  de  accijnsbepalingen  van  het  Benelux-
Verdrag  van 18  februari  1950  tot unificatie  van  accijnzen  en van  
het waarborgrecht ingetrokken. 

Het hoofdstuk inzake het waarborgrecht voor  platina,  gouden  
en  zilveren werken, alsmede  de  daarop betrekking hebbende slot-
bepalingen, blijven  van  kracht. Ie 

Artikel  28 

In dit  artikel wordt  de  bekrachtiging  van de  overeenkomst 
geregeld. 

Artikel  29 

In  artikel  29  wordt  de  datum  van  inwerkingtreding  van de  
overeenkomst bepaald  op 1  januari  1973.  

Voorts behelst  dit  artikel enkele overgangsbepalingen ten behoeve  
van  Nederland, België  en Luxemburg.  Paragraaf  6,  letter  a), van  
dat artikel heeft betrekking  op de  minerale oliën welke worden 
gebruikt  ter  bevordering  van  het groeiproces  van  tuinbouwpro-
dukten. 

Artikel  30 

In dit  artikel wordt  de  geldigheidsduur  van de  overeenkomst 
geregeld. 

. 



TABEL IA -  Gemiddelde accijnstarieven  In guldens 
	

TABLEAU  JA -  Taux moyens des droits d'accise en florins 

100 F = f7,60 
	

100 F  =  f 7,24  

Accijnsgoederen 	 Eenheid  
Produit d'accise 	 1 Unité 

1. Alcohol /  Alcool hl ad f à 
100  %  

2. Bier /  Bière hi  
graad  /  
degré 

3. Wijn/ Vin hlad/à  
12° 

4. Mousserende wijn  /  Vins mousseux hi ad f à 
12° 

5. Drinkwater  en limonade f Eaux de liter I 
boissons et limonades litre 

6. Suiker /  Sucre 100 kg 
7. Tabak /  Tabac 

s)  Sigaren  /  Cigares  naar  
1 0  dichtgewerkte kop  /  sous cape  klein- 
20  andere  /  autres  handels  

b) Sigaretten  /  Cigarettes  prijs  f 
c) Rooktabak  /  Tabac à fumer suivant 

prix de 
déta il  

d) Natte  pruimtabak  /  Tabac à kg 
mâcher humide 

Situatie voor het Situatie  1.1.1969  Situatie  1.1.1971  
Verdrag  1950 

Situation avant la Situation au 1.1.1969 Situation au 1.1.1971 
Convention de 1950  Verdrag   

Conven- 
tion 

Neder- België Luxem-  1950  Neder- België Luxem-  Neder- België Luxem - 
land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  
Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem- 
Bas bourg Bas bourg Bas bourg 

640,- 1.520,- 1.292,- 1.193,- 1.700,- 1.593,- 1.231,- 1.700,- 1.593,- 1.231,- 

3,70 2,28 2,28 2,26 4,50 2,24 2,24 4,50 3,37 2,24 

36,- 45,60 45,60 45,60 43,44 43,44 43,44 43,44 43,44 43,44 

145,28 182,40 182,40 114,- 108,60 108,60 108,60 108,60 108,60 108,60  

-  0,06  - - -  0,07  - -  0,07  - 
-  0,06  - - -  0,07  - -  0,07  -  

29,25 4,56 4,56 14,- 4,50 4,34 4,34 4,50 4,34 4,34 

27  %  39  %'  39  %'  27  %  10  %  11,5  %  11,5  %  8,43  %'  11,5  %  11,5  %  
33  %  41  %'  41  %'  33  %  16%  16  %  16  %  14,43  %'  16  %  16  %  
62  %  57  %'  57  %'  62  %  59  %  58,48  %-]58,56 %'  57,43  %'  58,97  %'  59,17 %7 

30  %  28,43  %'  
40  %  49  %'  49  %°  40  %  36  %  31,5  %  %  131,5 34,43  %'  31,5  %  31,5  %  

-  0,08 0,08 0,08  1 37,4  %  
-  0,07 0,07  1 

35,83  % 
- - - 

(s  

Accijns- 	• 
overeen- 	n  

komst  
Conven-
tion en 
matière 
d'accises 
1. 1. 1973 

1.593,-' 

4,50 

43,44 

108,60 

0,07 
0,14 
4,34 

11,5% 	te 
16% 

36,9% 

S  



. 	 .  

S.  Minerale oliën  /  Huiles minérales 
a) Benzine I Essence hi ad I à 16,65 16,65 16,65 16,65 36,- 38,73 35,48 36,- 38,73 35,48 38,73 

15° 
b) Petroleum  /  Pétrole 

1°  voor 	landbouwmachines 	I idem - - - -  2,80 3,26 3,26 2,80 3,26 3,26 3,26 
pour machines agricoles 

2 1  voor ander gebruik  /  pour idem - - - -  2,80 5,43 5,43 2,80 3,26 3,26 3,26 
d'autres usages 

c) Gasolie  I Gasoils 
1°  zware  I lourds idem - - - -  4,40 2,53 1,09 4,40 3,26 2,18 3,26 
20  gewone  I ordinaire 

-  voor wegvervoer  /  pour idem - - - -  4,40 15,57 8,33 4,40 15,57 8,33 15,57 
transport routier 

-  voor verwarming  I pour idem - - - -  4,40 3,26 2,75 4,40 3,26 2,75 3,26 
chauffage 

d) Andere minerale oliën  I Autres hi ad I à 
huiles minérales 15 OC 
1°  halfzware stookolie  I fuel-ou idem - - - -  1,40' 2,53 1,09 1,401  3,26 2,18 3,26 

moyen 
2° andere stooko lie  / autres fuel- 100 kg - - - -  1,40 0,72 0,72 1,40 0,72 0,72 0,72 

oils 
31  smeerolie  / huile de graissage 100 kg - - - -  1,40 0,72 0,72 1,40 0,72 0,72 -  

9. Benzol hi ad  /  à 16,65 - - -  36,- 38,73 30,41 36,- 38,73 30,41 38,73 
15 oc 

Luxemburg f 1.231 1 Luxembourg t 1.231 
Gemiddelden 2 Moyennes  
Berekend voor sigaretten  met  een kleinhandelsprljs  van t 1,19 3 Calculé sur les cigarettes d'un prix 	de vente au détail de 
per 25  stuks  f 1,19 	le paquet de 25  
Berekend voor sigaretten  met  een  kleinhandelsprijs van f 1,16 4 Calculé sur les 	cigarettes 	d'un 	prix de vente au détail de 
per 25  stuks  f 1,16 par paquet de 25 
Dit percentage Is  na 1.1.1969  verlaagd c.q. gewijzigd  I.V.M. 5 Ce pourcentage a été diminué ou modifié après le 1.1.1969 à la ,.  
de  percentages  van de B.T.W. suite du changement des taux de la T.V.A.  
Berekend voor sigaretten  met  een kleinhandelsprljs  van t 1,30 6 Calculé sur les cigarettes 	d'un 	prix de vente au détail 	de 
per 25  stuks  f 1,30 par paquet de 25 "  > Berekend voor sigaretten  met  een kleinhandelsprijs van f 1,23 7 Calculé sur les 	cigarettes 	d'un 	prix de vente audétail 	de °  per 25  stuks  t 	1,23 	les 	25 Ô  
Geen  unificatie van de  accijns maar een  prijsafspraak 8 Pas d'unification du droit d'accise mais un accord sur les prix 
Per 100 kg 9 Par 100 kg  

W.  



TABEL  lB -  Gemiddelde accijnstarieven  In  franken 	 TABLEAU  lB -  Taux moyens des droits  d'acc i se  en francs  

1. Alcohol  / Alcool hi ad  /  à 
100  %  

2. Bier  / Bière hi  
graad  /  
degré 

3. Wijn  / Vins hi ad /à 
12° 

4. Mousserende wijn  /  Vins mousseux hl ad  /  à 
12° 

5. Drinkwater  en limonade  /  Eaux de liter  /  
boissons et limonades litre 

6. Suiker!  Sucre 100 kg 
7. Tabak  / Tabac 

a) Sigaren  /  Cigares  naar  
1°  dichtgewerkte  kop  / sous cape  klein- 
20  andere  f autres  handels  

b) Sigaretten  I Cigarettes  prijs  /  
c) Rooktabak  I Tabac à fumer suivant 

prix de 
détail 

d) Natte pruimtabak.  /  Tabac à kg 
mâcher humide  

f I  = F 13,16 f 1  =  F 13,81  

Situatie voor het Situatie  1.1.1969  Situatie  1.1.1971  
Verdrag  1950  Accijns- 

Situation avant la Situation au 1.1.1969 Situation au 1.1.1971  overeen- 
Convention de 1950  Verdrag komst  

Conven- 
tion  

 Conven-
tion  en  

Neder- België  Luxem-  1950  Neder- België  Luxem-  Neder- België  Luxem-  matière 
land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  d'accises 
Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem-  Pays- que'  Luxem-  1.1.1973 
Bas bourg Bas bourg Bas bourg 

8.421 20.000 17.000 15.700 23.477 2 0 .000 17.000 	23.477 22.000 17.000 22.000' 

49 30 30 29,70 62 31 31 	62 46,50 31 62 

474 600 600 600 600 600 600 	600 600 600 600 

1.912 2.400 2.400 1.500 1.500 1.500 1.500 	1.500 1.500 1.500 1.500  

-  0,80  - - -  I  - 	-  I  - 
-  0,80  - - -  1 - 	-  I  -  2 
385 60 60 184 62 60 60 	62 60 60 60 

27  %  39  %'  39  %'  27  %  10  %  11,5  %  11,5  % 	8,43  %'  11,5  %  11,5  %  11,5  %  
33  %  41  %'  41  %'  33  %  16  %  16  %  16% 	14,43  %'  16  %  16  %  16% 	'  
62  %  57  %'  57  %  62  %  59  %  58,48  %'  58,56  %'  57,43  %'  5S,97  %'  59,17  %'  

30  % 28,43 %' 31,5 % 
40  %  49  % 49  %'  40  % 36 %  31,5  %  31,5 % 	84,43  %'  31,5  % 31,5 % 35,7 % 

37,4  %  35,83  %' 36,9 % 
	 -M - 1 1 1 -  I I 	- - - - 

Accijnsgoederen 
	

Eenheid  
Produits d'accise 
	

Unité 

0 
	

0  



s 	 •  
S.  Minerale oliën  /  Huiles minérales 

a) Benzine /Essence hlad/à  219 219 219 219 497 535 490 497 535 490 535 
15° 

b) Petroleum  f Pétrole 
1 0  voor 	landbouwmachines 	f idem - - - -  39 45 45 39 45 45 45 

pour machines agricoles 
2°  voor ander gebruik  /  pour idem - - - -  39 75 75 39 45 45 45 

d'autres usages 
c) Gasolie  /  Gasoils 

1°  zware /lourds idem - - - -  61 35 15 61 45 30 45 
2°  gewone  /  ordinaire 

-  voor wegvervoer  I pour idem - - - -  61 215 115 61 215 115 215 
transport routier 

-  voor verwarming  f pour idem - - - -  61 45 38 61 45 38 45 
chauffage 

d) Andere minerale oliën  f Autres hi ad  /  à 
huiles minérales 15 °C 
1°  halfzware stookolie  /  fuel-oil idem - - - -  199  35 15 19° 45 30 45 

moyen 
20  andere stookolie /autres fuel- 100 kg - - - -  19 10 10 19 10 10 10 

cils 
3 0  smeerolie  /huile de graissage 100 kg  - - - -  19 10 10 19 10 10 -  

9, Benzol hl ad/t 219 - - -  497 535 420 497 535 420 535 
15°C 

1 Luxemburg F 17.000 
2  Gemiddelden  
3  Berekend voor sigaretten  met  een kleinhandelsprijs  van F 16,50 

per 25  stuks  
4  Berekend voor sigaretten  met  een kleinhandelsprijs  van F 16 

per 25  stuks  
5 tIlt  percentage Is  na 1.1.1969  verlaagd c.q. gewijzigd i.v.m.  de 

ix'rcontagcs van de  BTW.  
6  Berekend voor sigaretten  met  een kleinhandelsprijs  van F 18 

per  25 stuks  
7  Berekend voor sigaretten  met  een kleinhandelsprijs  van F 17 

per 25 stuka 
8  Geen unificatie  van de  accijns maar een prijsafspraak  

9 Per 100 kg 

1 Luxembourg F 17.000 
2 Moyennes 
3 Calculé sur les cigarettes d'un prix de vente au détail de 

F 16,50 le paquet de 25 
4 Cacuié sur les cigarettes d'un prix de vente au détail de F 16 

par paquet de 25 
5 Ce pourcentage a été diminué ou modifié à la suite du chan-

gement des taux de la T.V.A. 
6 Calculé sur les cigarettes d'un prix de vente au détail de F 18 

le paquet de 25 
7 Calculé sur les cigarettes d'un prix de vente au détail de F 17 

les 25 
8 Pas d'unification du droit d'accise mais un accord sur les 

prix 
9 Par 100 kg 	

0  td 

o 

e si 



TABEL  II A  -  Opbrengst  van  accijnzen  In de Benelux In  miljoen  gulden 0) 

TABLEAU If A  -  Produits des droits d'accise dans le Benelux en million de florins 0) 

1969 1970 1971 1973' 	 Pl 
Il  

Neder- België Luxem-  Neder- België  Luxera-  Neder- België Luxem-  Accijnsgoederen Neder- 	België 	Luxem- 
Produit d'accise land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  land 	Belgi- 	burg 

Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem-  Pays- 	que 	Luxem- 

Bas bourg Bas bourg Bas bourg Bas 	 bourg  

Alcohol  /  Alcool 	 415 172 61 2 	465 1 190 6,5 	432 1 203 6,4 	407 1 203 6,4  

Bier!  Bière 	 135 120 4,3 	160 126 4,3 	180 184 4,3 	180 184 4,3  

Wijn  /  Vin 49 1,8 51 1,7 56 2,0 56 2,0  

Mousserende gegiste dranken  /  Bois- 	45 50 58 58 

sons fermentées mousseuses 6 0,2 7 0,2 9 0,3 9 0,3  

Drinkwater  en limonade f Eaux de 	-  53  - 	 -  55  - 	 -  69  - 	100 100  -  

boisson et limonades  
Suiker  /  Sucre 	 70 14 0,5 	25 14 0,5 	26 14 0,5 	26 14 0,5  

Tabak  /  Tabac: 
00 

1.  Sigaren wegende 3 	k  of  meer  per 	28 10 0,4 	29 10 0,4 	29 1 0  0,4 	23 10 0,4 

1.000  stuks  /  Cigares pesant 3 kg 
ou plus par 1.000 pièces 

2. Andere sigaren (cigariilo's)/ Autres 	7 13 0,4 	7 12 0,4 	7 > 13 0,4 	6 13 0,4 

cigares (cigarillos) 
3. Sigaretten  / Cigarettes 	 700 500 17,4 	730 539 18,8 	730 581 20,2 	730 632 21,4 

4. Andere tabakswaren /  Autres tabacs 	115 31 1,1 	120 29 0,9 	120 27 0,9 	90 28 0,9  

Minerale olie  f Huiles minérales 
1.  Lichte olie  /  Huiles légères 	1.425' 1.095 35,0 	1.475 1.178 37,5 	1.544 1.271 40,5 	1.620 1.271 44,3 

2.  Halfzware olie  /  Huiles moyennes 	-  2 0,1 	 -  2 0,1 	1 	-  1 0,1 	 -  1 0,1 

3.  Gasolie  /  Gasoils 
a) zware gasolie  /  gasoils lourds 98 1,4 109 1,6 127 4,9 127 4,9 

b) andere gasolie  /  autres gasoils  Cd 
10  voor het aandrijven  van moto- 

ren 	gemonteerd 	op 	land- 
bouwmachines en op  land- 
bouwtractors 	of  bosbouw- 	190 3 0,1 	195 4 0,1 	/ 	96 5 0,1 	71 5 0,1  

tractors  f utilisé pour l'ali- 
mentation des moteurs mon- 
tés sur les machines agricoles 
et les tracteurs agricoles ou  -  

forestiers  



. 	 .  

2°  voor het aandrijven  van  moto- 
ren  van  voertuigen  op de  
openbare weg, andere  dan  
deze 	bedoeld 	onder 	1° 	I  
utilisé pour l'alimentation des 139 2,7 153 2,8 66 164 3,1 	234 164 3,1 

moteurs des véhicules circu- 
lant 	sur la 	voie 	publique 
autres que ceux visés sous 1° 

3°  voor alle niet bepaald ge- begrepen begrepen  
bruik  I pour tous les usages 97 3,3 120 3,6  onder  3a, 137 4,1 	onder  3a, 137 4,8 

non définis 3b, 1°  /  3b, 1' I 
compris compris 
sous 3a, sous 3a, 
3b, 1° 3b, 1° 

4.  Andere 	minerait 	olie 	/ 	Autres 
huiles minérales 
s) halfzware  stookolie  I fuel-oil 2  -  0,7  -  0,3  -  0,3  - 

moyen 
b) andere stookolie  /  autres fuel- 	95 49 1,7 	95 52 1,8 76 52 1 1  8 	75 52 1,8  

oiis 	 L 
c) smeerolie  /  huiles de graissage 1 0,1 1 0,1 1 0,1  - -  

d) residuen vloeibaar bij  50 Oc I)  - - - -  

résidus liquéfiés à 50 °C  
Aromatische koolwaterstoffen  I  -  

Hydrocarbures aromatiques  1 Totaal!  Total 	 3.225 2.455 76,7 	3.351 2.651 81,4 3.364 2.926 90,1 	3.620 3.008 95,8  

')  f 1 min  =  F 13,81 min 
	

')  f 1 min  =  F 13,81 min 

o' 
o' 

'O 
1 Op  basis  van de  omzet  van 1971 

2  Gecorrigeerde cijfers  BLEU.  -verdeelsleutel volgens  de  be-
volking  

3 De  opbrengst  benzol  voor motoren is begrepen  in de  op-
brengst lichte Olie  

1 Sur la base des chiffres de vente de 1971 

2 Chiffres corrigés clef de répartition de  l'UEBL,  d'après la 
population 

3 Le produit de l'accise sur le benzol est compris dans le pro-
duit de l'accise sur les huiles légères 

4  Minder  dan 70.000 gulden 	 -  4 Moins de 70.000 florins 

H 'O 
si 

Ö  

af/s 



TABEL  II B  -  Opbrengst  van  accijnzen  in de Benelux In  miljoen franken  C) 

TABLEAU II B  -  Produits des, droits d'accise dans le Benelux en m il lion  de  francs S) 

Accijnsgoederen 

1969 1970 1971 1973'  

Neder- België Luxem-  Neder- België Luxem-  Neder- België Luxem-  Neder- België Luxem- Produit d'accise land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  land  Belgi-  burg  
Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem-  Pays- que  Luxem- 
Bas bourg Bas bourg Bas bourg Bas bourg  

Alcohol  f Alcool 	 5,731 2.376 85 	6.422 2.630 90 	5.966 2.798 89 	5.621 2.798 89  
Bier  /  Bière ' 	 1.864 1.656 60 	2.210 1.737 60 	2.486 2.543 60 	2.486 2.543 60  
Wijn/Vin  681 25 698 23 771 27 771 27  
Mousserende gegiste dranken  f Bois- 	621 691 801 801  
sons fermentées mousseuses 86 3 93 3 121 4 	1 121 4  
Drinkwater  en limonade f Eaux de 	-  728  - 	-  753  - 	-  954  - 	1.381 1.378  -  
boisson et limonades  
Suiker!  Sucre 	 966 198 7 	345 196 7 	359 200 7 	359 200 7  
Tabak  I Tabac 
I.  Sigaren  wegende 3kg  of  meer  per 	387 139 5 	400 136 5 	400 137 5 	318 137 5 

1.000  stuks  I Cigares pesant 3 kg 
ou plus par 1.000 pièces 

2. Andere sigaren (cigarillo's)/ Autres 	97 182 6 	97 169 6 	97 186 6 	83 186 6 
cigares (cigarillos) 

3. Sigaretten  /  Cigarettes 	 9.667 6.912 240 	10.081 7.441 259 	10.081 8.025 279 	10.081 8.725 295 
4. Andere tabakswaren /  Autres tabacs 	1.588 423 15 	1.657 397 13 	1.657 372 13 	1.243 387 13  
Minerale olie  f Huiles minérales 
1.  Lichte olie  /  Huiles légères 	19.679' 15.126 484 	20.370 16.273 518 	21.323 17.554 560 	22.372 17.554 612 
2.  Halfzware olie  /  Huiles moyennes 	-  28 1 	-  24 I 	-  19 1 	-  19 1 
3.  Gasolie  f Gasoils 

a) zware gasolie /  gasoils lourds 1.351 20 1.503 22 1.754 67 1.754 67 
b) andere gasolie  f autres gasoils  

°  voor het aandrijven  van moto- 
ren 	gemonteerd 	op 	land- 
bouwmachines  en op  land- 
bouwtractors 	of  bosbouw-  1.326 981 
tractors  /  utilisé pour l'ali- 
mentation des moteurs mon- 
tés sur les machines agricoles 
et les tracteurs agricoles ou 
forestiers 	 2.62 44 2 	2.693 52 2 66 2 66 2 

s'  -  

p'.  

o 

B 

s' 
's 

w 	 w  



. 	 s 
2°  voor het aandrijven  van  moto- 

ren  van  voertuigen  op de  
openbare weg, andere  dan  
deze 	bedoeld 	onder 	10 	/  1.917 37 2.109 39 	911 2.270 43 	3.232 2.270 43 
utilisé 	pour 	l'alimentation 
des moteurs 	des véhicules 
circulant sur la voie publique 
autres que ceux visés sous 1° 

30  voor alle niet bepaald ge- begrepen begrepen 
bruik /  pour tous les usages 1.338 45 1.653 50 	onder  10/  1.897 56 	onder  1°/ 1.897 66 
non définis compris compris 

sous I. sous 10 

4.  Andere 	minerale 	olie 	/ 	Autres 
huiles minérales 
s)  halfzware 	stookolie 	/ 	fuel-oil 23  -  9  -  4  -  4  -  

moyen 
b) andere stookolie  /  autres fuel- 	1.372 673 24 	1.312 715 25 	1.050 723 25 	1.036 723 25  

oils  
c) smeerolie  /  huiles de graissage 17 1 17 1 17 I 
d) residuen vloeibaar bij  50 oc  /  

résidus liquéfiés à 50 oc  
Aromatische koolwaterstoffen  / 	° - - O - O - 
Hydrocarbures aromatiques 
Totaal  /  Total 	 44.540 33.902 1.060 	46.280 36.615 1.124 	46.457 40.421 1.245 	49.992 41.543 1.322  

*)  F 1 min  =  f 72.400 
	

0)  F 1  mIn =  f 72.400 	 o, 

o 
1 Op  basis  van de  omzet  van 1971 

2  Gecorrigeerde cijfers B.L.E.U.-verdeelsleutel volgens  de  be-
volking  

3 De  opbrengst  benzol  voor motoren is begrepen  in de  op-
brengst lichte olie  

4  Minder  dan 1  min franken  

1 Sur la base des chiffres de vente de 1971 

2 Chiffres corrigés  ;  clef de répartition de  l'IJ.E.B.L.  d'après la 
population 

3 Le produit de  l'accise sur  ie  benzol est compris dans le 
produit de l'accise sur les huiles légères 

4 Moins de 1 min de francs 

'4 's 
M 

s- 
0  's  



DOUANE EN  BELASTINGEN 
	

DOUANE ET FISCALITÉ  
55e  aanv.  Basisteksten 

	 55e suppl. Textes de Base  

68a 

I. 
	

PROTOCOL  

ONDERTEKEND  TE,  LUXEMBURG  OP 29  MEI  1972,  

TOT VASTSTELLING  VAN DE  DATUM  
VAN  INWERKINGTREDING  

VAN DE  OVEREENKOMST TOT EENMAKING  VAN  
HET  BENELUX-ACCIJNSGEBIED  

VAN 10  JUNI  1970 

PROTOCOLE 

SIGNE A LUXEMBOURG LE 29 MAI 1972, 

FIXANT LA DATE  D'ENTREE  EN VIGUEUR 
DE LA CONVENTION RELATIVE 

A L'UNIFICATION DU TERRITOIRE BENELUX 
EN  MATIERE  D'ACCISE 

DU 10 JUIN 1970 

i• 

De  tekst  van dit  Protocol is 
door het  Comité van  Ministers 
vastgesteld bij Beschikking  
M (72) 2 van 29  mei  1972  :  zie 
Deel  5/11,  rubriek «Accijnzen», 
blz.  3. 

Le texte de ce  Procole  a été 
établi par le Comité de Minis-
tres par Décision M (72) 2 du 
29 mai 1972: voir Tome 5/11, 
rubrique «Accises», page 3.  



DOUANE EN  BELASTINGEN  
55e  aanv. Basisteksten  

68b  

PROTOCOL 

tot vaststelling  van de  datum  van  inwerkingtreding  van 
de  'Overeenkomst tot eenmaking  van  het  Benelux-accijnsgebied  

Op  het ogenblik  van  ondertekening  van de Benelux-Over-
eenkomst tot unificatie  van  accijnzen  en ter  uitvoering  van  
artikel  4,  lid  2, van de  Overeenkomst tot eenmaking  van  het  
Benelux-accijnsgebied, ondertekend  te  Brussel  op 10  juni  1970,  
zijn  de  ondergetekende Gevolmachtigden overeengekomen, dat 
laatstgenoemde Overeenkomst  in  werking zal treden  op  de-
zelfde datum als  de Benelux-Overeenkomst tot unificatie  van  
accijnzen. 

GEDAAN  te Luxemburg, op 29  mei  1972, in  drie exemplaren,  
in de  Nederlandse  en de  Franse taal, zijnde beide teksten 
gelijkelijk authentiek. 

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk België:  

H.  FAYAT  

Voor  de  Regering  van het Groothertogdom  Luxemburg: 

G.  THORN  

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden  :  

Th.  WESTERTERP  
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DOUANE ET FISCALITÉ 

55  aanv.  Basisteksten 
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76  

PROTOCOL 

Ie ONDERTEKEND  TE  LUXEMBURG  OP 29  MEI  1972,  

TOT VASTSTELLING  VAN DE  DATUM  
VAN  INWERKINGTREDING  

VAN DE  OVEREENKOMST TOT VEREEN- 
VOUDIGING  VAN  FORMALITEITEN AAN  

DE BENELUX-BINNENGRENZEN  IN  VERBAND  
MET DE  OMZETBELASTING  VAN 30  OKTOBER  1970 

PROTOCOLE 

SIGNE A LUXEMBOURG LE 29 MAI 1972, 

FIXANT LA DATE D'ENTREE EN VIGUEUR 
DE LA CONVENTION RELATIVE 

A LA SIMPLIFICATION DES FORMALITES 
AUX FRONTIERES INTERIEURES DU BENELUX 

EN MATIERE D'IMPOTS 
SUR LE CHIFFRE D'AFFAIRES DU 30 OCTOBRE 1970 

De  tekst  van dit  Protocol is 	Le texte de ce  Procotole  a été  
door het  Comité van  Ministers 	établi par le Comité de  Minis- 
vastgesteld bij Beschikking 	tres  par Décision M (72) 2 du 
M (72) 2 van 29  mei  1972  :  zie 	29 mai 1972  :  voir Tome 5/11,  
Deel  5/11,  rubriek «Accijnzen.», 	rubrique «Accises», page 3.  
blz.  3.  

.  
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77  

PROTOCOL 

tot vaststelling  van de  datum  van  inwerkingtreding  van 
de  overeenkomst tot vereenvoudiging  van  formaliteiten aan  
de Benelux-binnengrenzen  in  verband  met de  omzetbelasting  

Op  het ogenblik  van  ondertekening  van de  Benelux-Over-
eenkomst tot unificatie  van  accijnzen  en ter  uitvoering  van  
artikel  4,  lid  2, van de  Overeenkomst tot vereenvoudiging  van  
formaliteiten aan  de Benelux-binnengrenzen  in  verband  met de  
omzetbelasting, ondertekend  te  Brussel  op 30  oktober  1970,  zijn  
de  -ondergetekende Gevolmachtigden overeengekomen, dat 
laatstgenoemde Overeenkomst  in  werking zal treden  op  dezelfde 
datum als  de Benelux -Overeenkomst tot unificatie  van  accijn-
zen. 

GEDAAN  te Luxemburg, op 29  mei  1972, in  drie exemplaren,  
in de  Nederlandse  en de  Franse taal, zijnde beide teksten 
gelijkelijk authentiek. 

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk België  

H.  FAYAT  

Voor  de  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg 

G.  THORN 
	

.  

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden  

Th.  WESTERTERP  


